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V e s e l a V P 
"2e velikokrat smo dobili pripombe na 

uredništvo, da v našem časopisu manjka 
tudi kaj veselega. Zato smo se tokrat od­
ločili, da s šalami »Vesela VP« razveseli­
mo naše bralce. Posebno pa jih bodo ve­
seli tudi naši naročniki, ki služijo vojaški 
rok širom po domovini in tudi sami do­
živijo marsikatero veselo. 

Zvečer jo je še imel 

Dežurni oficir je prišel budit nekega 
vojaka. V temi tipa po njegovi postelji, 
toda fant se je ves zamotal v odeje in 
dežurnemu se nikakor ne more posrečiti, 
da bi ga pocukal na pravem mestu. 

»Le kje ima glavo?« naposled jezno 
vzklikne. 

»Pa na zboru za večerjo jo je še imel!« 
se začuje iz teme prepričljiv glas. 
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Vojna tajna 

Muharem in Šefto srečata na poti na 
strelišče- skupino "deklet. 

»Kaj pa nosita v tem zaboju?« ju po­
barajo. 

»Tega pa ne smeva povedati! Je vojna 
tajna!« pravi Šefto važno. 

»Ali je težak?« zanima dekleti. 

»Kaj ne bi bil, ko je pa poln streliva!« 
potoži šefto. 

Simpatija 

Avdija in Duran se ne trpita. Neprer 
stano sta si v laseh. 

»čudi me, zakaj me danes tako zebe 
v noge!« vzdihne Duran v stroju. 

»Tudi jaz nisem nikoli slišal, da bi 
kdaj konje v noge zeblo!« se začudi še 
Avdija. 

Predaleč 

Janez, kot star vojak ceni vrednost 
»pripreme«! Na prvem sprehodu s svojo 
novo znanko se ojunači in pravi: 

»Ko prideva do tistega drevesa, vas 
bom poljubil!« 

»Ali ne greste malce predaleč?« užalj^ 
no odvrne pošteno dekle. 



»Na svidenje 
pri­
mi 

člen 

V top|j v o d i M s k * e P a i ° nova poznanstva 

De ja l i so m i , da 6em v 
z imskem bazenu že doma i n 
da bora zaradi tega najlažje 
opisal življenje v n jem. S k l e . 
n i l sem, da bom kot vsak 
obiskovalec opisal s tvar i , k i 
j i h ^človek zapazi , če se v 
tem letnem času odprav i na 
kopanje v z imsk i bazen v 
Savskem logu. 

D a je z imska sezona na v i ­
šku, sem se ponovno p repr i ­
čal, ko sem zašel med m l a ­
dino, k i se je z vese l imi 
v z k l i k i sanka la po -k l ancu na 
otok. Vesel je i n smeh sta 
k a r žarela na razgret ih ob­
raz ih . Pot sem s i prikrajšal 
na ta način, da sem pr ise-
de l k majhni dek l i c i , k i 6e 
je obotavl jala na v rhu . S a ­
mo nekaj trenutkov sva po­
trebovala za vožnjo i n že 
6e je, ve l iko pogumneje kot 
preje, vračala nazaj. Postra­
n i je domišljavo opazovala 
fantka, kateremu se je vož­
nja končala v k u p u snega ob 
robu ceste. 

N a poti sem srečal nekaj 
l j ud i , k i so se nezaupl j ivo 
o z i ra l i za mladino, k i je z 
brisačami i n kopa lkami v 
rokah hite la prot i bazenu. 

»Naša mlad ina pa res ne 
pozna nobene meje! V časo­
p i s ih beremo, da se hoie jo 
poz imi smučat:! V K r a n j u pa 

se poz imi še kopajo! S'.i.'ali 
smo že o nek ih Rus ih , k i 
razbi jajo led na Vo l g i ter 
se kopajo v ledeni ved i ! Hva_ 
l a l epa ! V toplem plašču j e 
kar pr i je tno! K a r naj posne­
majo Ruse, če se j i m l j u b i ! 
Človek mora skrbet i za 
zdravje, a pravi jo, da je vsak 
sam svoje sre :e kovač-! 

Podobne m i s l i sem preb i ­
r a l z obratov. Prav i jo , da 
smo b i l i S lovenc i precej do l ­
go zelo konservat ivn i . Takš­
na miselnost se je še vedno 
ohrani la , še posebej, kadar 
je govora o športu. Za stvar, 
k i je ne poznaš je pač na j ­
lažje reči, da je slaba. 

K o sem prišel v bazen, je 
tam čakalo že ve l iko otrok. 
B i l a je ura , ko ima p lava ln i 
k l u b treninge za mladino.' 
pesamezne skupine so 6e 
zbirale oko l i svo j ih trener­
jev, k i so j i m dajal i zadnje 
napotke pred treningi . 

P l a va ln i t reningi pač niso 
kopanje. Treba je obvladat i 
tehniko, doseči čim boljše re­
zultate v posameznih d isc i ­
p l inah. K o p a l e c " prep lava 
povprečno oko l i 200 metrov 
med kopanjem, a tu so b i l i 
p i on i r j i i n p ion i rke , k i so 
p lava l i več kot 2000 metrov. 
Iz n j ihov ih obrazov se je 
dalo razbrat i precej drugač­
ne mis l i . 

Upravnik bazena Jakopin: »Dobrodošli!« 

Nekater i hodijo na t r en in ­
ge zato, da se naučijo p ra ­
v i l no p lavat i , drug i imajo 
zopet skromnejše zahteve ter 
so s i zadal i za nalogo samo 
to, da j i m voda ne bo več 
sovražnik. Nekater i plavajo 
zaradi tega, da b i b i l i lepo 
razv i t i i n zdrav i i n zopet 
drug: , -ker plavajo tudi n j i ­
hov i tovariši i n j i m je p r i ­
jetno v vesel i , tovariški 
družbi. Mnogo j i h pr ide v 
vrste plavalcev, ker j i m je 
to svetoval zdravnik , drug i 
pa, ker želijo doseči dobre 
rezultate i n se nameravajo 
posvetit i temu športu. Seve­
da se skoraj vs i pogovori 
sučejo samo oko l i p lavanja. 
Pogovarjajo se o svo j ih vzor­
n i k i h . Starejši j i m pr ipove­
dujejo o svo i ih p r v ih nasto­
p i h . . . 

K a r prehitro mine t r en ing 
i n že j i h zopet srečamo v 
skup inah p r i sušenju las. 
Pogovor se suče o šoli, s m u ­
čanju, k i n u in seveda največ 
0 m inu l em treningu. v 

K o je u t i hn i l razposajeni 
smeh pionir jev, so pričeli v 
bazen pr ihajat i kopa lc i . Iz­
gleda, da tudi starejši l j u d ­
je n imajo slabega mnenja o 
z imskem kopan ju ! Vsak dan 
se j i h nabere okol i 50. Z i m ­
sko kopališče je odprto že 
eno leto - in so se že prepr i ­
čali, da se človek ne more 
preh lad i t i , samo če paz i , da 
ne zapust i zgradbe prehitro 
i n z "mokr imi l asmi . 

P r i blagajni s i je skup ina 
kopalcev ogledovala cene: 
1 ura kopanja — odrasl ; 200 
d in , d i j ak i 150 i n otroci 
100 d in . Vsak kopalec lahko 
dobi v uporabo tud i kopalno 
obleko, kopalno kapo, br i sa ­
čo i n milo. Seveda se z vsa ­
k i m a r t i k l om cena neko l iko 
dvigne. Ka j hočemo, vse je 
na ekonomski baz i ! 

Spreml ja l sem stare j J e?a 
mošketra od blnsraine v ba ­
zen. Pr i jazna ' garderoberka 
F a n i m u je najprej poka ­

zala kje je njegova omar ica 
ter ga nato odpel ja la do 
kabine, da b i se preoblekel . 
Precej z negotovimi ko rak i 
je prišel v bazen. Najpreje 
se je namen i l k branju k o ­
pališkega reda: 

Kopa l c i ne smejo skaka t i 
v vodo i n s tem ov i ra t i osta­
l ih!« 

»Vsak kopalec mora imet i 
p lavano kapo!« 

» Igre z žogo eo prepoveda­
ne! « 

»Prepovedano je vod i t i pse 
v z imsko kopališče!« 

Psov res do sedaj še n i 
bi lo v bazenu, ostal ih določb 
pa se n i treba držati tako 
zelo točno. Človek se pač 
pride v bazen zabavat in n i 
potrebno gledati n a vsako 
malenkost. 

V r n i l sem se k b lagajni 
ter b ra l : temperatura vode 
25 stopinj , temperatura z ra ­
ka 27 stopinj Ce lz i ja . 

M i m o mene je šla skup ina 
deklet, k i se je prišla tuši-
rat. Pogled m i je takoj zdrs­
n i l na cenik : tuširanje 20 m i ­
nut 100 d in . Morda je drago? 
Spomn i l sem se na nezaup­
l j i ve poglede n a snegu ter 
j i m po svoje p r i t rd . l : »Člo­
vek mora 6krbeti za svoje 
zdravje!« 

Oko l i 17. ure je prišla v 
bazen večja 6kupina, k i je 
ime la pravico na 50 odstotni 
popust p r i vstopnic i . Izvedel 
sem, da so to delavci i z 
»Save« , ka te r im je tovarna 
plačala polovico vstopnine i n 
imajo sedaj rezervirane svo­
je ure v bazenu. T u so po­
mešani začetniki z drznejši-
m i p lava lc i . N a razpolago 
imajo tud i plavalnega učite­
l ja . Nekater i so b i l i v z a ­
četku malo sramežljivi za ra ­
di barve svoje kože, a k m a ­
lu so opaz i l i , da n i nihče 

•zad:žal poletne rjave barve. 

V kran jsko z imsko kopa l i ­
ške pr iha ja tudi vedno več 
Ljubljančanov. Upravn ik m i 
je povedal, da imajo celo 
enkrat tedensko obisk neke­
ga Mariborčana. V s i obisko­
valc i se str injajo, da tu n i 
nič slabše kot v topl ica l i . 

K r a n j s k i z imsk i bazen je 
zaživel. Lansko leto niso b i ­
l i r edk i dnev i , ko so našteli 
samo po pet kopalcev v ce­
l em popoldnevu. Sedaj pa so 
se l judje navadi l i . Posebno ob 
petk ih i n sobotah je v e l i ko 
premeta. Tedaj se pokur i k a r 
precej premoga, da ne zmanj ­
k a tople vode p r i tuših. 

Ob 19. u r i zapuste bazen 
zadnj i kopa lc i i n zopet se 
pričnejo trening i p lavalcev . 
Sadaj so na vrs t i starejši. 
Nj ihovega treninga se ne da 
n a k ra tko opisat i . Izgledaj 
da je mnog im zanimiv , saj 
se včasih ob okn ih nabere 
kar precej gledalcev. Poseb­
no zadnj i kopalc i se dalj ča­
sa zadrže p r i opazovanju 
treninga. Od n j ih se slišd več 
mnenj , a večina se str in ja v 
tem. da je z imsko kopališče 
ve l ika pridobitev. Vendar pa 
imajo tudi nekaj pr ipomb. 
Največ zamere je zaradi te­
ga, ker v bazenu n i bifeja. 
M c r d a bo kdo mis l i , da s i 
to žele zaradi znane slabosti 
do podobnih objektov! Ne, 
prav vsak s i pred ponovno 
v rn i t v i j o v z imo, na katero 
je za eno uro pozabi l , za­
želi vsaj toplega čaja, da bo 
bolj gotovo vse v redu . 

Zadnjo uro v bazenu i z r a ­
bi jo vaterpol ist i . Trikrat« te­
densko ste l ahko prič« z an i ­
m i v i m tekmam. Seveda so 
to l e treningi , vendar j e 
takšna tekma, k jer je vča­
s ih tud i vse dovoljeno, mno­
gokrat še ve l iko bolj z an i ­
m i va kot prava. 

Precej l jud i je v začetku 
godrnjalo nad cenami . Ne ­
kater i so problem rešili eno­
stavno. Za pol ure kopan ja 
je cena za polovico manjša. 
Tega se ne da ured i t i ' edino 
p r i fen i h za sušenje las. 
Mnog i pravi jo , da je cena 
20 dinarjev odveč in ' b i b i l a 
lahko že vračunana p r i vstcp_ 
n in i . vendar do sedaj n isem 
v ide l še nobenega, da b i s i 
posušil samo polovico gla­
ve. 

U p r a v n i k kopališča Tone 
J a k o p i n se je p ravkar po­
s lov i l od manjše skupine zad­
n j ih kopalcev, k i so odšli 
z besedami: - N a svidenje 
pr ihodnj i teden!« 

Peter Čolnar 



P i š e B o š t j a n 

vnmM 

Vemo, kako je bilo pri nas s kmetij­
stvom doslej. Ne najbolje, lahko pa bi bilo 
slabše; in ne najslabše, lahko pa bi bilo 
še precej bolje. Vsekakor drži, da je kme­
tijstvo pri nas po vojni zelo napredovalo, 
res pa je spet, da smo delali napake,' ki 
jih ne bi bilo treba in ki so nam močno 
škodovale. Kaže pa (nekateri ukrepi zvez­
nega značaja v preteklem letu na področ­
ju gospodarstva, novi zakon o davkih, 
večja skrb za višinske kmete, bolj razume­
vajoč odnos do mehanizacije zasebnih 
kmetov itd.), da »Vremena bodo Kranj­
cem se zjasnila . . . « . Poglejmo na krat­
ko, kaj predvidevajo osnutki planov za 
leto 1965. 

Ugodne napovedi osnutka 
republiškega družbenega plana 
Obsto j i jo osnovni ekonomsk i in mater ia ln i 

pogoj i , da se v letu 1965 doseže nada l jn j i porast 
kmet i j ske proizvodnje, zatrjuje osnutek družbe­
nega p lana S R Slovenije. To tud i narekuje jo 
večje potrebe tržišča. Nadal je lahko razberemo, 
da bo potreben porast pro izvodnje mogoče do­
seči predvsem s krepi tv i jo družbeno organiz irane 
proizvodnje. V ta namen bo zagotovl jena izdat­
nejša p r esk rba z m i n e r a l n i m i gno j i l i , močnimi 
k r m i l i i n d rug im r ep rodukc i j sk im mater ia lom, 
h k r a t i pa so predvidene obsežnejše mal iorac i je 
zemljišč in obnova nasadov. Predvidevajo, da se 
bo povečala mehanizaci ja kme t i j sk ih organizac i j , 
boljši pa bodo tud i pogoj i za oskrbo kmečkih 
gospodarstev z drobno mehanizaci jo . Ob tem 
računajo z nada l jn j im pr idob ivan jem zemljišč 
za družbena posestva, s čimer b i se usk lad i l e 
zastavljene živinorejske zmogl j ivost i z lastno 
k r m n o ' o s n o v o i n us tvar i l i pogoj i za nj ihovo na­
dal jnje povečanje. 

Razširiti kooperacijo in razviti sisteir 
srednjeročnega kreditiranja 
Osnutek republiškega p lana določa, da je tre 

b a letos kooperaci jo med zasebnimi kmet i in 
družbenimi kme t i j sk im i organizac i jami razširi: 
tako, da b i se po fizičnem obsegu približali 
pro i zvodn j i družbenih posestev. V ta namen t 
b i l o treba poleg večje ekonomske zainteresira 
nost i kooperantov razv i t i tud i s is tem srednj i 
ročnega kred i t i ran ja za nabavo drobne mehan 
zacijc, za agromel ioraci je zemljišč, za adaptacij-, 
gospodarsk ih poslopi j i n za druge srednjeročni 
namene. P r i tem bi morale kmet i jske organiza 
cije i zpopo ln i t i s t rokovno službo tako, da b 
učinkovito pr ispevala k uvajanju sodobne teh 
nologije In k specia l izaci j i ter blagovnosti k c 
operaci jske proizvodnje . 

Razširitev kooperaci je v h r ibov i t ih prede;.! 
bo skupno z uk in i t v i j o davkov od kmet i j sk ih 
zemljišč v teh predel ih ublažila od l iv delovne 
sile, k i je postal že ka r kritičen. Podoben učines 
je pričakovati od razvijajočega se tu r i zma in o: 
vključevanja v družbeno gospodarjenje z gozdov 

Do leta 1970 v družbenem sektorju 
20 9/t obdelovalnih površin 
Družbeni sektor bo letos in pr ihodn ja leta 

Se naprej p r idob i va l nove obdelovalne površine 
predvsem v ravn inskem predelu. P lan pr idob iva-

iees 
Nekaj odlomkov iz csnufkov planov 

nja zemlje v k ran j sk i občini za leto 1964 ( 416 ha) 
n i b i l dosežen; do konca septembra je b i l real i ­
z i ran le 27,64 ods to tka a l i 115 ha zemlje. Po­
nudba zemlje je lan i v p r imer jav i z le tom 1963 
močno pad la . Okv i rne smernice za sestavo na­
črta gospodarskega razvoja občine K r a n j v le t ih 
1964—1970 predvidevajo, da bo za komplet i ranje 
že obstoječih farm in za gradnjo nov ih za molz­
nice in za plemensko ter pi tano živino potrebno 
do leta 1970 p r idob i t i skupno 2940 ha a l i 22 od­
stotkov skupn ih obdelova ln ih površin v občini. 
Stanje obdelovalnih površin v družbenem sektor­
j u bo s tem za 140,78 odsto tka večje kot v letu 
1963 (1221 ha). Za pr idobivanje teh površin bo 
potrebno izdelat i načrte, predviden obseg površin 
zar isat i na geodetske podloge ter s tem na pr i ­
meren način seznanit i zasebne kmete, da bodo 
l ahko svojo pro izvodnjo usk lad i l i z naraščajočim 
družbenim sektor jem. V pos topku pr idob ivan ja 
obdelova ln ih površin se bo treba oz i rat i tud i 
n a socialne razmere kmečkih prebivalcev, ne da 
b i nastal i p reve l ik i soc ia ln i p rob l emi i n bre­
mena, k i j i h družba ne b i mogla izpolnjevat i . 

Geografski pogoji narekujejo poudarek 
na živinoreji 

P r i usmer jan ju pro izvodnje v k ran j sk i občini 
v p r i hodn j i h let ih je potrebno z last i upoštevati 
pr i rodne in gospodarske pogoje. Območje občine 
K r a n j je zelo ugodno za živinorejo, t emu pa je 
potrebno pr i lagod i t i rast l insko pro izvodnjo , pred­
vsem pro izvodnjo k rme . Potrebna je preusme­
ritev ko lobar ja v k rmne rast l ine, k i naj b i leta 
1970 zavzemale okrog 30 odstotkov vseh obdelo­
va ln ih površin; okopavine naj b i v is tem letu 
zavzemale 55 odstotkov obdelova ln ih površin, od 
t'""" ^1 naj b i b i lo 20 odstotkov silažne koruze, 

os ta l ih 25 odstotkov pa k r o m p i r i n vrtn ine. Ob­
močje občine naj b i še nadalje ostalo zaključeno 
področje za pridelovanje semenskega k r o m p i r j a , 
to pa zaradi izredno ugodnih k l i m a t s k i h in pedo­
loških pogojev in zarad i nove selekcijske postaje 
na območju Cerke l j . Ostale površine naj b i v 
ko lobar ju zavzemale k r m n a žita, da bodo vsaj 
delno kr i te potrebe po močni k r m i in nas t i l ju . 

Izredno ugodni pogoj i za živinorejo nareku­
jejo, da družbeni sektor na svoj ih obra t ih usmer­
j a živinorejo prvenstveno v pro izvodnjo mle ' . a 
i n rejo d robn ih p lemensk ih živali, na obra t ih , 
k i so bolj oddal jeni od trga, pa pitano živino. 
Zasebni sektor naj bi se v ravn in i in v oko l i c i 
mesta K r a n j a usmer ja l v pro izvodnjo mleka," v 
prehodnem i n hr ibov i t em območju p a v pro­
izvodnjo pitane živine, in sicer v pogodbenem 
sodelovanju v tesni zvezi z ras t l insko pro izvod­
njo. 

Tako j je treba pr i s top i t i tud i k i zb i r i pasme 
oz i r oma k pretapl janju c ike za celotno območ J . 
Potrebe po teletih za pitanje in vel ika potrošn a 
konzumnega mleka narekuje i zb i ro pasme -s kom­
b i n i r a n i m i las tnostmi mleko—meso. Na jpr imer ­
nejša pasma za zasebnike b i b i la s imenta lska . 
Družbeni sektor naj b i redi l pasme z dobro pro­
dukt ivnost jo , vendar čimbolj v sk ladu z zaseb­
n i m sektor jem, ker bo v pr ihodnje prav družbeni 
sektor t i s t i , k i bo razpolagal z d ob r im in p r i ­
znan im p l emensk im mater ia lom tudi za zaseb­
n ike . V družbenem sektor ju naj b i bi le t r i čiste 
pasme, i n sicer: črno-bela, s imenta lska i n sivo-
r java. Za dvig p rodukt i vnos t i v živinoreji je 
treba organiz i rat i tud i javno živinorejsko službo, 
načrtno in temelj i to kon t ro l i r a t i že začeto pre-
tapljanje cike s s imentalcem ter ponovno uvest i 
mlečno kont ro lo p lemenskih živali. 

Amuleti v av tomobi l ih , horoskopi, prerokovanja iz črt na roki itd., to so najbolj r::/.si. -ne 
obHJ s vraževerja današnjega človeka (Slika je zaradi tehničnih razlogov izostala v prejšnji 
številki Panorame v članku »Da, še smo vraževerni«) 



Volk 
i n sedem 
kozličev 

Sta ra koza , k i n i pozna la kontracepci je , je ime la 
sedem l j u b k i h kozličev. K e r je ime la majhne pre jemke 
j i h n i mog la dat i v varstveno ustanovo i n so m o r a l i 
vedno ostat i sami doma, kadar je šla v službo a l i sa­
mopostrežbo. Nekega dne se je odprav i l a n a pregled v 
ambulanto . Pok l i c a l a je kozliče i n j i m naročila: »Od­
ha jam i n precej časa vas b o m pus t i l a same, ker v naši 
ambu lan t i n i nobenega reda, p a čakaš celo večnost, 
preden prideš n a vrsto . Bod i t e p r i d n i i n pametn i , l j ub i 
o t roc i ! Posebno pazite, da ne boste spus t i l i v stano­
vanje vo lka , ta b i vas p r i t em poman jkan ju mesa vse 
požrl.« Kozliči so ob l jub i l i , da bodo p r i d n i in pre­
v idn i , p a je stara koza pomi r j ena šla v ambulanto . 

Kozliči so i zko r i s t i l i p r i l i k o i n brž sedl i p red tele­
v izor . Zdajc i j i h je zmo t i l električni zvonec nad v ra t i . 
»Odprite, inkasant za elektriko!« Kozliči p a niso b i l i 
od včeraj in so prev idno vprašali: »Ako ste res inka ­
sant i n ne volk, morate vedeti , k o l i k o bo ta mesec 
znašal račun za tok!« V o l k je premišljal in z i n i l : »Tisoč 
dinarjev!« P a so se zasmeja l i kozliči: »Ne bomo ti 
odpr l i , saj n i s i inkasant ! Njegov račun je bol j za-
beljen!« 

V o l k se je jezen odpel ja l z l i f t om navzdol , ma lo 
počakal v veži i n se spet v r n i l . »Odprite, sem prišel 
iz servisa za poprav i lo bojlerja!« So se zakrohota l i ko- i 
zliči: »Ta je pa bosa! Teh zlepa ne prikličeš drugače, 
kot da j i h za vrat privlečeš v stanovanje!« 

V o l k je razočaran odšel v bližnjo restavraci jo na i 
črno kavo i n se nato še enkrat v r n i l . Pozvon i l je i n i 
reke l , naj m u odpro, ker pob i r a naročila za z b i r k o ! 
kavbo j sk ih povest i Radovedn i kozliči so m u ver je l i \ 
i n navdušeno odp r l i . V o l k je p l an i l v predsobo. Kozliči ] 
so se hudo prestrašili i n se razbežali po vseh ko t ih , i 
E d e n se je s k r i l pod kavč, drug i za televizor, t re t j i | 
je zlezel v vz idano omare . Najmlajši kozliček je smuk- | 
n i l v h lad i ln ik . V o l k je s t akn i l kozliče enega za d rug im | 
i n j i h pogo l tn i l . L e najmlajšega v h l a d i l n i k u n i na- 1 
šel. Nažrl se je tako, da se je komaj sp laz i l iz koz i - | 
nega sodobnega stanovanja. Ulegel se ]e v prazno ga- | 
ražo i n zaspal . a 

K o se je s tara koza v rn i l a domov s številko za d rug i 1 
dan, so j i od s t rahu popust i le zanke n a na j l onkah. | 
Našla je vrata na stežaj odpr ta , tuš v kopa ln i c i je | 
tekei, cevi od sesalca za prah so bi le razmetane po | 
vsej dnevni sob i , televizor je b i l vključen, plošče n a 1 
k u h a l n i k u so žarele. Obupano je i ska la svoje otro- I 
ke in j i h k l i ca l a po imenu , toda nobeden se n i oglasiL § 
K o jc odpr l a h lad i ln ik , da s i naprav i ledeni obk ladek i 
za bolečo glavo, je v n jem našla svojega najmanjšega. | 
Brž je natočila v kopa lno k a d vroče vode, ga odtaja la I 
i n kozliček j i ie povedal , kaj se je zgodi lo. | 

Uboga mat i , k a k o j i je b i l o hudo ! Slednjič je s tara I 
koza vsa pot r ta šla iz b loka po miličnika, kozliček p a | 
je capl ja l za njo. Iz prazne garaže sta zaslišala gro- | 
zansko smrčanje i n zagledala s ta vo lka , k i je spoko jno 1 
spal med razmetan imi kan tam i za benc in i n pre luk- | 
n jan im i a v t omob i l sk im i plašči. K o z a je u rno stekla do- | 
mov po škarje, se vratila v garažo i n razpara la v o l k u § 
trebuh. V en so skočili kozliči i n v s i veseli obje l i svojo | 
mater. U rno so nabasal i v o l k u v p ra zn i vamp nekaj | 
zb i rk sodobne slovenske poezije. Tega vo lk n i mogel § 
prebav i t i i n je v najhujših m u k a h pog in i l . Kozlički so | 
ga vrg l i v kanto za smet i in če je k o m u n a l a še ni iz- | 
prazni la , ie šc vedna t am. = 

CIaudija Cardinale je bila izbrana, da igra 
glavno vlogo v filmu Luigija Comencija »Ru-
bovo dekle« 

Globus 
V orkestru 45 žensk 
Znan i d i r igent i n v e l i k 

l jubl jenec ženskega spo la 
Leopo ld S tokowsk i j e i m e l 
n a zadnjem koncer tu v C a r -
negie — H a l l u v o rkestersk i 
zasedbi k a r 45 glasbenikov 
ženskega spola. 

Kameri in zaboj viskija 
L o r d Snovvdon, mož angle­

ške princese Margarete j e 
odpotoval na Duna j . Nap i sa l 
naj b i reportažo o ba letu 
»Labodje jezero, k i so ga iz­
va j a l i v državni oper i . S se­
boj je vze l dve k a m e r i in 
zaboj v i sk i j a . Reportaže n iso 
ob j av i l i ! 

Picassojeva darila 
Jacque l ine Picasso, žena 

83-letnega s l i ka r j a P a M a P i -
cassa, b i moža najraje s k r i l a 
v v i l i , k i j o ima v južni 
F ranc i j i . Ima dokaj u p r a v i ­
čene razloge: do sedaj ze lo 
varčen Pablo razdaja svoje 
s l ike kot poklone l ep im ob-
čudovalkam. 

Oče i n s in 

N a tekmovanju potniških 
avtomobi lov za osvoj itev 
G r a n d P r i x v A rgen t in i j e 
prišlo do nenavadnega boja. 
Pomer i l a sta se oče i n s i n . 
Nekdan j i svetovni p rvak J u a n 
Fang io je t ekmova l za k l u b 
Mercedes, medtem ko je 24-
le tn i Oscar Fang io starta l za 
Forda . Zmaga l j e izkušeni 

F i lm i , k i bodo na sporedu 
K a k o r že mnogokrat po­

prej bo verjetno tudi zadnj i 
sovjetski f i l m s labo obiskan. 
Tokrat pa ta s lab obisk n i t i 
ne bo neupravičen, saj j e 
POEMA O MORJU i z redno 
šablonsko nare jen in končno 
ne da gledalcu ničesar, r a ­
zen nap ihn jen ih fraz i n n a ­
buhle vsebine. Hero jsko de­
lo sovjetskih l j ud i , ob i z ­
gradnj i n e k i h objektov, j e 
tako herojsko, da ne zapust i 
nobenih sledov. Mo rda navda 
ves paro l izem, k i se v f i l m u 
n a debelo ponuja, gledalca 
predvsem z odporom i n je­
zo, z besom do tako puhle 
propagande, k i jo Rus i ser­
v i r a jo na tako prostodušen 
način. 

A k o n a m sovjetski f i lm 
prinaša herojstvo i n ga pro­
pag i ra kot poceni blago, po­
tem se ameriški od njega po 
kva l i t e t i bistveno ne r a z l i ­
kuje , l e da je včasih usmer­
j en izključno v sent imenta l ­
nost, popevkarstvo i n srečne 
konce. Tako bo na sporedu 
komerc ia lno skrpuca lo (sicer 
z dokaj dobro igra lsko za­

sedbo — F r a n k S ina t r a v 
g lavn i vlogi), k j e r bo F r a n ­
k i e prepeva l i n ustvar ja l 
zaplete v NA ŽENSKE BOM 
MISLIL JAZ. Posebne k v a l i ­
tete n i treba pričakovati. 
F i l m j e obrtniško več aii 
manj dobro ohranjen, s icer 
pa vam bo ugajal , zato n i ­
m a smis la , da vam z vsemi 
s i l ami skušam dopovedati , da 
je plaža. Zaleg lo tako ala 
tako ne b i nič. 

V tem tednu bomo v ide l i 
tud i naš s l a vn i MARŠ NA 
DRINO, na katerega smo 
tako dlogo čakali, ke r n i b i ­
lo mater ia la za izdelavo ko­
pi j . S icer pa bomo v ide l i vo­
jake, k i marširajo, nekaj 
l jud i bomo spoznal i ob pre­
danih, nato bodo zopet mar ­
širali i n na koncu pr i mar ­
širali na Dr ino . Tam bo b i t ­
ka , nekaj j i h bo padlo i n 
zgodba se bo končala. V 
k l j u b temu pa je M A R S N A 
D R I N O kval i te ten, v p r imer ­
j a v i z ostalo plažo. M i s l i m , 
d a bo pr i j e tna popestritev 
programa, saj m u ne gre od­
r eka t i vsaj osnovn ih k v a l i ­

tet. In ena od teh je po vsej 
Ev rop i znana koračnica Marš 
n a Dr ino . O B O G L E D U N E 
B O S T E RAZOČARANI , T O ­
R E J SI F I L M V E L J A O G L E ­
D A T I . 

K l j u b protestu, sponta­
nem i n t ihem, k i pa vendar 
obstaja — kaže se v ob isku 
p a s i oglejte predstavo f i l m ­
skega gledališča, k i bo to ne­
del jo na sporedu izredno 
uspel , naravnost odličen sov­
j e t sk i f i lm B A L A D A O V O ­
J A K U . F i l m je pre je l več 
nagrad za režijo, scenari j i n 
igro i n je resnično eden v r ­
hunsk ih dosežkov sovjetske 
kinematograf i je . F l i m je n a ­
s ta l v z latem obdobju pre­
poroda sovjetskega f i lma, k o 
so porod i l i L E T I J O ŽERJA­
V I i n ostale dobre, sveže 
stvari tve, k i so se za nas 
zaključile s poetičnim ČLO­
V E K G R E Z A S O N C E M , eno­
stavno zato, k e r smo uvoz i l i 
vse mogoče agit ike, samo do­
sežkov »novega vala« v Sov­
j e t sk i zvez i ne. 

Jože Pogačnik 



J E M E N S K E 
Arab i j a ! Zadostuje samo ena beseda in že člo­

vek zagleda pred seboj podobo starodavne i s l am­
ske Meke ter njene sestre Medine, Mohamedove 
izvol jenke; i n končno sta tu še mest i Jeddah i n 
R y a d . Buldožerji in mehanične lopate rušijo vsak 
dan . V r ta j o in močno načenjajo srce i n dušo teh 
mest, k jer moderna pos lop ja v arabsko-ameri-
škem st i lu počasi izpodrivajo idilično lepoto v i ­
sok ih opečnatih hiš s skrbno i zde lan imi leseni­
m i okn i , k i imajo to lastnost, da nihče ne opazi 
človeka za o k n o m . 

Toda na o t ok ih Rdečega mor j a a l i sredi 
o g r omn ih peščenih puščav in črnega skalov ja 
a l i celo na v rhov ih , k i se vzpenjajo nad 3000 
metrov, vsepovsod tam pa žive mesta, k i se j i h 
modern i zem n i n i t i do takn i l n i t i j i h n i r an i l . 

n i m a rečnima ko r i t oma rek More i n Ha rab . N a d 
ze len imi terasami, n a ska lnat ih s t rm inah , 3400 
metrov v isoko, sto j i nekaj s tot in u t rdb , k i tvo­
r i j o mogočno i n močno mesto. M o r d a beseda 
mesto n i čisto p rav i lna za ta k ra j ; predstav­
l jajte s i dolg greben, k i se razteza nad pla­
noto i n na njem nepretrgano vrsto t rdnjav , k i 
nadzira jo množico gradov na jugu ! N i t i u l i ca , 
n i t i stezica ne povezuje teh zgradb; ničesar n i , 
k a r b i kazalo na kakršnokoli zvezo med n j i m i . 
Zde se povsem izol irane druga od druge. T o d a 
n i tako! V resnic i tvor i jo celoto, skupnost z 
izredno dovršenim o b r a m b n i m s is temom. B r e z 
slehernega anahron i zma b i lahko ponosni k r i ­
žarji v viteški bo jn i op remi krožili po tej de­
želi. 

\ J A V 
To niso ma jhna gnezda brez zgodovine, ne! — 
po umetniški, a rh i t ek tonsk i in urbanistični p l a t i 
so celo zelo zan imiva . Nekatera so poznana, 
druga p a ostajajo nedotaknjena; potrebna b i 
b i l a prav vo jna m e d dvema a rabsk ima naro­
doma, da b i b i lo vsaj eno teh arh i tektonsko 
dovršenih, mest fotograf irano in tako predstav­
l jeno svetu. 

V p ravoko tn iku , k i m e r i . v dolžino 200 k i lo­
met rov i n v š.rino 70 i n k i obsega otočje Fara­
san, Djebel H a d j u r i n dol ino Ouad i Habune 
n a arabsko- jemenski me j i ; odkr i j e popotn ik t r i 
popo lnoma različne tipe arh i tekture : tipično mu­
s l imansko mesto, v katerem stoje hiše skora j 
druga na drug i , približno 900 ut r j en ih gradov 
i n t rdnjav , k i so se povzpele v varno zaščito 
v i s ok ih planot i n končno visoke, iz i lovice zgra­
jene nebotičnike, k i se gnetejo ob vodn ih i z v i r i h 
sredi oaz. 

Otočje Farasan, čudoviti splet ko ra ln ih čeri, 
k i komaj mo l i j o svoje vršičke iz Rdečega mor­
ja , nam je skoraj popo lnoma neznano. V pre­
t ek l em in v začetku sedanjega stoletja so o tok i 
doživljali s i lovit razcvet. Proda ja lc i biserov ter 
trgovc i z orožjem i n sužnji so ,si tod postav i l i 
razkošne palače. Vendar niso najznamenitejše 
zgradbe Jemena tuka j , na otočju Farasan, -mar­
več v notran jos t i dežele, v nedosegl j iv ih po­
kra j inah , vse do arabsko-jemenske meje. 

M o r a l i smo skoz i deželo As i r , da smo p r o d r l i 
v severozahodni del Jemena. Že tisočletje pred 
našim štetjem so pozna l i to deželo vs i sosednji 
preb iva lc i — od N i l a do Ev f ra ta . Jemen je 
vedno s imbo l i z i r a l naseljence puščav srednjega 
vzhoda i n b i l celo za prebivalce dežel Plodnega 
polmeseca, področje neizčrpnega bogastva. Eg ip­
čani so ga imenova l i bajno pontsko kral jestvo. 
K r a l j Sa lamon je podar i l i z rae lskemu l judstvu 
jemenske zaklade: z lato, kad i l o i n dišave. Takra t 
je s lav i l po roko s k ra l j i co iz Sabe. Antična me­
sta arabskega po lo toka so b i l a predvsem tr­
govska središča, kjer so se srečavale i n ustav­
l jale karavane, j emensk i k r a j i pa so b i l i i n so 
še vedno množica kmečkih zaselkov. 

2e v drugem tisočletju p r ed našim štetjem 
so Jemenc i razkopa l i pobočja gora in us tva r i l i 
nešteto teras, na kate r ih so goj i l i različne k u l ­
ture. Z m n o g i m i n a m a k a l n i m i s istemi pa so 
spremeni l i peščene dol ine pod n j i m i v p l odna 
po l ja . 

Djebel H a d j u r je b i l med sovražnimi napadi 
eden najteže dos topn ih položajev v Jemenu. 
K r a l j i , k i so m u nekoč v lada l i , so se zatekal i 
sem in od tod nadal jeval i borbo z zunan j im i 
i n no t ran j im i sovražniki. 

Djebel (v našem j e z iku pomeni gora) je vi­
soka n lano ia . k i k r a l i u i e nad do l inama z izsuše-

T u sta doma le dva t ipa zgradb: mas i vn i 
okrog l i s to lp i t rdnjav i n utr jen i gradovi v ob l i k i 
p ravoko tn ika . V t rdn javah žive vs i skupaj , med­
tem ko v gradov ih živi le po ena družina. Po­
slopja so zgrajena iz kamna in so obenem ed in i 
s tarodavni ostanek take arhi tekture v A r a b i j i . 
K a m n i t i b l ok i stoje drug na drugem, vežejo pa 
j i h drobc i peska. T ramov i nad v ra t i i n okn i so 
iz og romnih k a m n i t i h kosov, postavl jenih po-
prek nad spodn j im obokom, zgornj i pa služi za 
razbremenitev. Manjše odprt ine, strešne l ine 
imajo na v rhu enojne a l i dvojne oboke, iz skrb­
no k lesan ih kamnov , k i p a so tako natančno 
spojeni , da je nemogoče po t i sn i t i rezi lo mednje. 

V gradov ih sta običajno dve nadstrop j i , prvo 
pogošHo ne služi ničemur. V njem je več pro­
storov, k i so si vs i popo lnoma podobni , prepro­
ste izbe, k i j i h uporabl ja jo prav za vse. Pod 
iz močno steptane zemlje pok r i v a mrežo zve­
zan ih pal ic , položenih na oboke spodnjega nad­
stropja . S t rop zgornjega nadstropja pa podp i r a 
splet oljčnih vej in debel. Te veje zadržujejo 
mas i vn i s tenski k a m n i t i obok i . V s a ostrešja se 
lahkotno vzpenjajo in v deževnem času spreje­

majo dežnico, k i se po cevi odteka v cisterno, 
izdolbeno v skalo . 

T i gradov i s svo j im enoličnim si jajem so 
včasih kaj čudno okrašeni, k jer igra razpore­
ditev k a m n i t i h b lokov glavno vlogo. T i niso v 
določenih vrs tah položeni p loskoma na t la, tem­
več na enega od podov. Tako štrlijo kvišku i n , 
rišejo relief narobe obrn jen ih zobčastih nadz id-
kov, k i so značilni za stolpe i n utrdbe . Včasih je 
zadnje nadstropje ločeno od pročelja ostale 
zgradbe z r obom skrbno sestavljenih kamnov , 
k i dajejo tem navpičnim kons t rukc i j am vodo­
ravno l in i j o . 

Oba t ipa zgradb sta nekako v ravnotežju, 
vendar ne v medsebojnem, marveč oba skupaj z 
mogočnimi panoramami i n ravn inami pod se­
boj ter s podolžnimi grebeni gorate pokra j ine . 

V s a ta a rh i t ek tura s svo j im geometričnim 
okras jem se tako močno spaja z lego dežele, 
da se nam ne zd i več važen k u l t u r n i spomenik, 
ampak le člen te fantastične narave. 

Trdnjave so razsežnejše; za svo j im obz id jem 
skr iva jo številne stolpe in nekaj ducatov sk r om- . 
nejših hiš, k i so razdeljene v majhne četrti. No­
bena druga j emenska trdnjava se ne more p r i ­
mer jat i s t i s t im i ed instvenimi , k i kra l ju je jo na 
30 k i lometrov dolgem grebenu. Le-t i se konču­
jejo na severu, ob Djebel H a d j u r j u . T rdn java 
Washra , k i združuje v sebi nalogo, da varuje 
skr ivne kral jevske ječe i n emirjevo bivališče, je 
najmogočnejša. N jena arh i t ek tura je sk rbno iz­
delana, posebnost pa so kamni te palače, k i so 
prav take kot one iz legendarne Sane. Les, k i so 
ga nanos i l i sem iz oaze E l Josef in z oba l 
Rdečega mor ja je omogočil gradnjo p ros t o rn ih 
hiš s štirimi i n celo pe t imi nadst rop j i . Oboke 
i n kupole so nadomest i l i s s t rop i , k i j i h pod­
p ira jo p a l m i n i t ramov i . O k n a so po l jubno okra­
s i l i , vodne cevi vzdolž pročelja p a so odstopi le 
mesto odtočnim žlebom, naprav l j en im iz izdol­
benih oljčnih vej . Nekatere hiše ima jo pod­
strešje z ok rog l im i s tebr i v »dorskem« s logu. 

T a s i ln i splet zgradb, k i s t rmno stoje že dol­
ga stoletja i n bran i jo H a d j u r ter vso jemen­
sko pokra j ino za n j i m , je zna l odgqvarjat i na 
najtežja strateška vprašanja. Prav gotovo n i 
b i l spočet z namenom postat i u t rdba kra l jev 
v številnih revoluci jah i n vo jnah, k i so in k i še 
vedno kažejo s krv jo — Arab io felix. 

(Konec prihodnjič) j 

P r i r ed i l a : T O N C I J A L E N ' 

Utrdba ori Djebel Hadjuru 



Domnevat i smemo, da je Jelovšek sta­
v i l gradivo L jubl janskega Zvona s poseb­
no l jubezni jo, saj je njegov urednik F r a n 
Leveč znal in upa l tako lepo nap isa t i o 
njegovi nesrečni sestri A n i , nezakonski 
mater i , neporočeni Prešernovi ženi: 

»Ljubezen do Primčeve Jul i je ni trajala 
čez leto 1836, kaj t i takrat se je b i l Preše­
ren seznanil z drugo, pr iprosto in pre­
krasno dekl ico, k i je b i la po svoj i vnanj i 
podobi in po svojem značaji pravo na­
sprotje Primičevi J u l i j i . In godilo se m u 
je potem kot Pe t ra rk i , k i je do svoje 
smr t i ,Lavro ' opeval, a z drugo žensko 
v srečni, rodov i tn i l jubezni živel.« 

K a k o vse drugače in trdo je p isa l " v 
Katoliškem obzorniku o tej ubogi dek l i c i 
F r a n Salezij Finžgar! 

Ne bo napak, če ob tej priložnosti še 
to povemo, da je v črni in nazadnjaški 
A v s t r i j i ve l ja l od 13. 1. 1814 nenavadno 
human dvorn i dekret, k i je dovol jeval 
nezakoni t im materam, da j im n i bi lo 
treba navesti svojega pravega imena: . 
Take najdemo dne 18. septembra 1. 1845 
vpisanega Franca Ksaver ja , nezakonskega 
s ina A n e Preeem, samske Prešernove hče­
re. M a r n i b i l a to vprav A n a Jelovškova? 

Sporočila Jelovškovih sodobnikov t rd i ­
jo, da je b i l M a r t i n prava dobričina, od­
kritosrčen in nesebično poštenjak, navdu­
šen narodnjak in prav i or ig ina l . Imel pa 
je tudi svoje muhe, kot j i h ima pač vsak 
neko l iko bol j razborit človek. Tako , npr . 
ni mose] oraaesti , da b: V do zakašljal, če 

l i s t i n Jeiovšek (1832—1916) 

i ' r an L e v s u k u**u—i8S7) 

je vstop i l v t i skarn ico , vprav raztogoti lo 
ga je. 

S Prešernom je pr iha ja l v stike, ko 
m u je kot devetleten fantič prinašal se­
s t r ina p i sma in sporočia. 

Za svojo nečakinjo Ernes t ino je skrbe l 
vse življenje in j i b i l v najbolj g renk ih 
let ih ed ina t rdna opora. K o t str ic se je 
vse drugače izkazal kakor žlahta iz Vrbe , 
k i je imela za Prešernove otroke le ore-
zir, ogorčenje i n očitke. Spet se je poka­
zalo, da je v proleiarčevih prs ih več p ra ­
vega sočutja, kot v g runtarskem t rdem in 
zaprtem srcu . 

Za prešernoslovje je posebno važe:" 
podatek, da je vprav M a r t i n Jelovšek se 
znan i ! nečakinjo Ernes t ino , edinega pre­
živelega Prešernovega o t roka , s F ranom 
Levs t ikom, svo j im osebnim pri jate l jem 
F ran Levst ik je vel jal sredi druge polo­
vice preteklega stoletja za na jpomembne-
šega poznavalca in proučevalca Prešerno 
ve pesniške umetnost i . S icer pa je b i ' : 
Ernes t ina , še preden je Levs t ika osebn 
spoznala, z n j im že več let v p ismenih 
s t ik ih . Saj je dobi l Levst ik od Ernest ir . 
v let ih od 1373 dalje ka r 28 p isem. 

M a r t i n Jelovšek pa je že leta 1870 opr 
zar jal Levs t ika na svojo sestro in nečak 
njo, češ od n j i ju bo zvedel še največ 
Prešernu kot človeku. Dne 3. ju l i j a 187 
piše M a r t i n Jelovšek F r a n u Levs t i ku n 
Duna j : »Ali si moreb i t i že kaj govor i l 
mo jo sestro Ano in njeno hčerjo, E r n 
stino Preširnovo?« T isto leto sta obe 7 
živeli na Duna ju v skupnem gospodin 
stvu z. inva l idom Stehno. Tjakaj je M a 
tin pošiljal Levs t ika , da b i se kot t a k n 
najveljavnejši prešernoslovec, le seznan 
s Prešernovo neporočeno ženo in njuni.* 
o t rokom. A Levst ik , t rmast in čudaški, 
kot je že b i l , se tedaj n i utegni l potru­
d i t i . . . 

Odtlej je m in i l o že ce l ih sedem let, da 
je mogel b i t i živ kontakt med Levs t ikom 
i n Ernest ino končno le vzpostavl jen. Po ­
sredoval je znova naš v r l i M a r t i n Jelov­
šek. Spomlad i leta 1877 je Ernes t ina od­
potovala z Dunaja v M a r i b o r , od tu pa 
prišla s svojim s t r icem M a r t i n o m dne 
16. ju l i j a 1877 v L jub l jano . T u se je istega 
dne zvečer ob 10. u r i v gost i ln i p r i »Kai-
serbirtu« (današnji hotel »Soča« v T ru ­
barjevi u l ic i ) osebno seznanila z Levst i ­
kom, z l o ž e n i , k i ga j i je str ic kova l v 
zvezde m je tak vtis na Ernes t ino napra­
v i l . Pozneje je pr inovedovala o tem prvem 
srečanju, da je čutila, kako veje iz Lev­
s t ika prava demonična moč. 

V naslednj ih tednih, do 14. avgusta 
1877, sta se Levst ik in Ernes t ina sleherni 
do.i sestajala p r i kos i lu . Levs t ik jo je iz-
prs seval o vseh stvareh prav natanko in 
si vse sprot i zapisoval . K e r M a r t i n Jelov­
šek n i utegnil pr isostvovat i vsem tem 
številnim razgovorom, je v teh dneh pač 
46-letni Levs t ik skrbe l za 35-ietno Erne­

st ino. Sama je potem povedala, da je skr­
bel po »stričevsko«, p r i vsakem kos i lu j i 
je na točil kozarec v ina , kot je res ime l to 
navado njen str ic M a r t i n . . . 

D O S T A V E K : 

Zan imivo b i b i lo izvedeti , če i m a še 
kdo od potomcev nekdan j ih k ran j sk ih 
pevcev, kje med s ta r im i pap i r j i , tak a l i 
drugačen snopič pevskih besedi l iz sredine 
prejšnjega stoletja. — Č. Z . 

Prešernov 
nagrobnik 

Sprva, 10. februarja 1. 1849, 60 našega 
prvega poeta pokopa l i ob z idu, takoj des­
no od vhoda. Sele septembra tega leta, 
je da l Janez B l e iwe i s postavit i na grob 
začasni »spominek«, preprost črn lesen 
križ, k i je ve l ja l 3 goldinarje i n 5 k r a j ­
carjev. Mo ra l pa je b i t i to zelo reven 
»spominek-«, saj je Jernej Levičnik (1808— 
1833), čbeličar i n pesnikov pri jatel j , leta 
1850 z žalostno i roni jo zapisal , da je Pre­
šeren zares dob i l »sebe vreden spomenik-«. 

Nežna pesnica Jos ip ina Turnogra jska 
(1833—1854), katere spominsk i obel isk v 
Preddvoru smo tako nekul turno zanema­
r i l i , je 8. avgusla 1851, obiskala Prešernov 
grob. V svoj dnevn ik je zapisa la : »Zelena 
travica pokr i va njegovo zapuščeno gomi ­
lo. C e m , lesen, reven križec stoji n a 
njoj — žalostno znamenje kranjske ro-
de l^ ' '~~ ' v r* ' -

Osrednja pot na starem pokopališču, ki ni 
šla čez, ampak ob Prešernovem grobu. 
Glej oddaljenost nagrobnika od roba peti 1 

P r i s lovesnem odkr i t ju novega nagrob­
n ika so pel i z R ihar j ev im napevom pesem 
sedmošolca F rana L e v s t i ka »Na grobu 
Prešernovem«. Tedanje »Novice« so zap i ­
sane v sporočilu o »solzi mladega poeta 
k i je kan i l a na k ra j , k jer so umo lkn i l e 
mi l e strune«. 

B i l o je ob odk r i t j u nagrobnika, res le­
pega, zbranega mnogo l judstva, domačega 
in gostov od drugod. Iz srca so govornik i 
povedal i vzvišane besede v poko jn ikov spo 

*nln in slavo. Toda nikogar n i bi lo pr isot­
nega pr i prekppu; saj še točnega datuma 
ne vemo. Samo grobarji so ime l i opravka 
3 pesnikov im neiz trohnjenim srcem . . . 

Dunajsk i »Zvon« je 15. februarja 1879 
oročal o postavitv i Prešernovega nagrob-

l i k a takole: »Tri leta po pesnikov i smrt i . 
T. ju l i j a 1852, postavi l i so slovesno, na j ­
več pa g. dra . B le iwe isa t rudu, Prešarnu 
nadgrobni spomenik. Izdelal ga je k ipar 

r o m a n i z pisanega rudečkastega mramor-
a. katerega je hran i l a domača zemlja V 
vojem k r i l u . Ob l i ka m u je bizant inska 

visok stolb na štiri vogle, s križem na 
verhu. Na sprednj i s trani bero se po:! 
'-lato l i ro te besede 

Kot v id imo, je ime S ib i l e obče ter ve­
l j a za vse Apolonove svečenice i n prero­
k in je . M e d vsemi je b i l a najznamenitejša 
P i t i ja , k i je v najbol j znanem preročišču 
De l f ih stala na nad prepadom štrleči s k a ­
l i i n omaml jena od zemel jsk ih sopar i n 
pl inov, nezmotno prerokovala . . . Pač ved­
no d v o u m n o . . . p i t i j s k o . . . 

Sibi le , prerokujoče nimfe, dost ikrat 
kral jeve hčere a l i celo polboginje po m i ­
tološkem verovanju, so navadno zelo dol­
go živele. Posebno er i t re jsk i S i b i l i je b i lo 
namenjeno dolgo življenje. Od samega le­

pega boga Apo lona je bojda to l iko dn i živ­
l jenja prejela, ko l i ko r je peščenih z rn na 
morskem obrežju njene domovine. Toda 
s pogojem, da mora zapust i t i grško do­
movino i n se n i k o l i več v rn i t i v svoj r od ­
n i k ra j . 

S l a je potem v i ta lske Cume i n živela 
tamkaj neskončno dolgo. Tako dolgo, da 
si je še sama zaželela smrt i . Umre t i pa n i 
mogla prej , preden j i niso pr ines l i z doma 
prst i . Dobi la j e pismo, k i je b i lo zapeča­
teno z domačo zemljo. K o se je do takn i la 
pečata, je šele lahko umr la . . . 

P a poglejmo še neko l iko v zgodovino 
6tarega kranjskega pokopališča, k i hran i 
ČT „ „ . - • - - V N 

DR. FRANCE FRESIREN, 

rojen 
umeri v 

v Verbi 3. decemb. 1800. 
Krajnji 8. februarja 1849. 

Tako osamljen je b i pesnikov nagrobnik 
še v drugI pc lov ic i devetnajstega stoletja 

Pr i znat i pa moremo staremu B le iwe i su , 
da se je pošteno t rud i l , prav od dneva 
pesnikove smr t i , da bi zbra l dovolj sred­
stev za postavitev dostojnega nagrobnika. 

Res so do konca l e ' a 1851 sredstev n a ­
bra l i v to l ik i mer i . da je kamnosek in k i ­
par Taman lahko pričel z delom. 

K e r pa je b i l nov spomenik tako izde­
lan, da ne bi prlstojal k pokopališkemu 
zidu je pr iprav l ja ln i odbor dne 12. j u n i j a 
1852 zaprosi l k ran jsk i župni urad za pre­
kop. V času od 12. do 24. jun i j a 1352 so 
res prenesli pesnikove zemske ostanke v 
današnji grob. Zd i pa se nam, po s tar ih 
s l i kah sodeč, da je današnja osrednja pot 
le preveč čez grob speljana. B i l o b i p r a v , 
vsaj tu pot zožiti i n ured i t i pred spome­
n ikom cvetlično gre.1o. Arh i t ek tovo rav ­
n i lo b i se mora lo Prešernovemu grobu 
umakn i t i — pa se n i . Pot pel je sedaj čez 
pesnikovo g o m i l o . . . 

Neko l iko niže: 

Ena se Tebi je želja spolnila, 
v.zemlji domači da truplo leži. 

Na nasprotni s t ran i bereš pod z la t im ven­
cem: 

V pesmih neumerlimu 
postavili častitelji njegovi 1852 

Prenekater i obiskovalec Prešernovega 
groba morda ne utegne razumet i vklesa­
n i h verzov na nagrobniku. Pač ve, d a 
sta v rs t i c i vzet i i z pesmi » V spomin A n ­
dre ju Smoletu«, a odkod ona »stara S i b i -
la« . k i n i mogla umre t i , dokler j i niso 
pr ines l i domače prst i? 

B i l e so S ib i l e svečenice v razn ih pre-
ročiščih pr i maloaz i j sk ih tempi j ih ob pre­
padih a l i podzemel jskih jamah. Odtod so, 
k a - l i , dobivale svoja navdihnjenja . Po­
tem se je kul t . še pred našim štetjem, 
prese l i l še v staro Grčijo, pozneje tud i 
v r imske pokraj ine. 

Posebno znana je b i l a S ibv l l a Hero-
phi la , svečenica v Apo lonovem templ ju. 
Ta je prepevala vzvišene h imne svojemu 
Apo l onu Sminthe ju na čast i n je sama 
sebe nazivala hčer nimfe Ide. — Druga, 
šrom antičnega sveta znana S ib i l a , je s l u ­
žila Apo l onu v i ta l sk ih Cumah . Prav njej 
gre zasluga, d a je mogel k r a l i Ta rkv in i j 
razširiti čaščenje Apo lona v I ta l i j i . 

bivšega rotovža. N a pokrovno ploščo nad 
kr ip to so tedaj vk l e sa l i : »tu počiva, po 
mnogem t rudu , Jernej Widmer , pet indvaj­
set i škof l jub l j ansk i , doktor bogoslovja, 
ponos kranjskega mesta, gojite!j ce rk ­
ven ih umetnost i , v isoko škofijsko čast z a ­
postavljajoč ponižnosti«. 

V z idov ih okrog starega pokopališča je 
b i lo v z idan ih štirinajst kapel ic križevega 
pota. — Nenavadno zanimivost i n uganko 
pa sta predstavl ja la dva zvonova, pr i t r ­
jena v kapeličnem stolpiču, eden od n j i ju 
je b i l v l i t leta 1464. * 

Ze med drugo svetovno vojno so ne­
ha l i pokopavat i poko jn ike na starem po­
kopališču, v p r v i h povo jn ih le t ih p a je 
oblast pozvala svojce še_ tam pokopanih, 
da izvedejo prekope in prenesejo nagrob­
n ike na novo pokopališče na hujanskem 
pol ju. L e grobova i n nagrobnika obeh 
pesnikov. Prešerna i n J enka , sta smela 
ostati nedotaknjena; zato je b i l prvotn i 
naziv »Gaj pesnikov« pravilnejši od da ­
našnjega. V le tu 130-letnice rojstva S i ­
mona Jenka res lahko to popravimo. D a 
ne bo drobni Šmonca vedno ostajal v sen­
ci ve l ikega Franceta ! 

Pač še en nagrobnik je osta l : mavzolej 
rodbine Majdič. Takrat je prevladovalo 
mnenje, da naj zaradi zares lepega mar ­
mornega rel iefa, k i ga je i zk lesa l k ipa r 
Ivan Zajec, mavzole j , kot zaščitna streha 
rel ie fu ostane. Tembol j , ker so umetnine 
k ipar ja Zajca spomeniško zaščitene. 

Vendar pa se je s i tuaci ja z le t i spre­
meni la . Mavzo le j od Majdičevih potomcev 
n i več oskrbovan, vrata so vedno odprta 
in prostor sam vandalsko ponesnažen. T u ­
di razn i arh i tekturn i okrask i so že od lom-
l jeni , ka r vsekakor kaz i l ice nekoč res 
lepega mavzoleja. 

Smotrna rešitev te nevzdržne s i tuac i ­
je b i b i l pr imeren aranžma z Majdiči 
(njih prednik je imel trgovino poleg s ta­
rega sodišča, torej ta veja n i v zvezi z 
rodbino, k i je bi la lastnica ml ina in elek­
trarne ob Savi) . Dogovor b i naj zajel ne 
le pr imerno namestitev Zajčevega re l ie fa 
na novem pokopališču a l i kje drugje, pač 
pa tudi zopetno postavitev Bernekerjeve 
umetnine, k i je stala še pred vojno kot 
soomenik i n vodnjak pred s tar im sod i ­
ščem v K r a n j u . Spomenik je predstavl ja l 
Janeza Nepomuka, kako sa mečejo s pra ­
škega mostu v V l tavo . Plastični de l i spo­
menika so shranjen i v Majdičevih kleteh, 
kamni podstavka in vodnjaka pa so b i l i 
brumno uporabl jeni v kamnoseški delav­
nic i . . . Spomenik je b i l last rodbine M a j ­
dič. 

Prvotna ureditev Prešernovega gaja s po udarjeno linijo ruše pred 
pesnikovim grobom. Danes je rob poti raven 

Bržčas n i potrebno še posebej pouda­
r i t i , - d a vel ja F r a n B e m e k e r (1874—1932) 
še vedno za enega najboljših s lovenskih 
kipar jev vseh časov. Njegov Trubar , ob 
vhodu v l jub l jansk i T i vo l i , še danes n i ­
m a tekmeca. Seveda so vse Berneker jeve 
umetnine z zakonom o spomeniškem var­
s tvu zaščitene, to se prav i , da se j i h ne 
sme ne uničevati, ne odtuj i t i i zven d r ­
žave. — Berneker jev vodnjak, k i žal že 
več kot dvajset let n i dostopen javnost i , 
naj b i postav i l i v lap idar i j Gorenjskega 
muzeja a l i pa na bivši grajski vrt p r i se­
danjem vajenskem domu (Kieselstein). 

Mavzo le j , k i sedaj prav po nepotreb­
nem domin i ra nad Prešernovim in Jen­
kovim^ nagrobnikom, pa naj se sporazum­
no z družino Majdič poruši, k e r pač n i 
pr imerno zaščiten p i t i n i dovol j varna 
streha Zajčevemu rel ie fu. Dogovor b i se­
veda mora l vsebovati tud i k lavzu lo o pre­
nosu zemsk ih ostankov poko jn ih M a j d i -
čev na novo pokopališče. 

K o že to l iko govorimo o t rudu naših 
prednikov pa tudi sodobnikov, da bi našli 
čimbolj dostojen okv i r i n mi l je za dvoje 
dragocenih grobov, v kater ih je našlo svoj 
m i r dvoje nesrečnih s lovenskih poetov, je 
prav. če seznanimo rnanj poučeno javnost 
z n ek im i ide jami i n načrti, s ka te r im i se 
K r a n j n ikako r n i mogel s t r in jat i . In se 
gotovo tudi danes ne b i mogel, če b i 
znova zaživeli. 

(Nadal jevanje prihodnjič) 
ČRTOMIR ZOREČ 

Anek­
dota 

Pre l e rnov nagrobnik v okolju, kakima 
bilo tik pred opustitvijo starega pokop-
lišča 

pesnikov, Franceta Prešerna od 1. 1849 i n 
S imona Jenka od 1. 1869. 

Pokopališče j e b i lo v p r v i h l e t ih po 
osvoboditvi preurejeno v »Prešernov gaj« 
(bolj prav pa b i b i lo »Gaj pesnikov«, saj 
je tu še Jenko! ) . 

Nekoč pred več stolet j i je b i lo posled­
nje prebivališče u m r l i h Kranjčanov t ik 
ob sedanji župni ce rkv i . N a tem pokopa­
lišču je b i la postavl jena tud i kape l ica , 
posvečena M a r i j i (capella visitationis« B . 
M . V . in carnario) . V tej c e rkv i c i je služ­
boval poseben pokopališki kap lan , zaščit­
n ik in pokrovite l j pa j i je bdi vsakokratn i 
graščak na B r d u p r i K r a n j u . 

Pozneje, v začetku 19. stoletja, je b i lo 
pokopališče ob farni c e r k v i popolnoma 
opuščeno. Novega so določili i zven mesta, 
tamkaj , kjer je zdaj Prešernov gaj. L . 1825 
so v središče novega pokopališča postav i l i 
kapelo svetega Križa, 12 m dolgo i n 8 m 
široko. Posvet i l pa jo je šele 11. j un i j a 
1836 knezoškof An ton Alo jz i j VVolf. Ol tar- , 
no s l i ko je nas l ika l Leopo ld Layer . P r ed ­
stavi iala je K r i s tusa na križu, ob n j em 
pa Mar i j o , Janeza i n Magdaleno. V k r i p ­
to sredi kapele so v 1. 1883 pokopal i J e r ­
neja W idmer ia . knezoškofa l jubl janskega, 
k i pa ie življenjsko jesen preživel v K r a ­
n ju . Nanj še danes spominja ime »škofija« 
za vel iko stavbo v Tavčarjevi u l i c i i n pa 
kameni t i grb v a v l i prvega nadstropja 
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Poznejši škof, tedanj i p r o ­
fesor v celovškem semenišču, 
An ton M a r t i n Slomšek, se je 
s Prešernom zadnj ikrat v živ­
l jenju srečal dne 5. septem­
b ra l . 1837. T a dan je prišel 
po opravk ih v L jub l jano . K o t 
ku l tu ren človek je zvečer šel 
še v gledališče. V o d m o r u 
med predstavo je trčii na 
Prešerna, k i m u je b i l že n a 
l jub l janskem l ice ju sošolec, 
pozneje, 1. 1832 pa sta več 
mesecev pri jatel jevala v Ce ­
lovcu Oba zadovol jna zarad i 
nenadnega srečanja sta se 
dogovori la, da po končani 
igr i , še k a m sedeta in po-
kraml ja ta . 

No , i n res, po predstav i je 
Slomšek rekel Prešernu, naj 
ga vod i na večerjo v k a k o 
dobro gosti lno, k i je na po ­
štenem glasu. Po L j u b l j a n i 
razgledani pesnik je seveda 
predlagal , d a b i zav i la k M a -
liču, k i je b i l tedaj na j ime­
nitnejše gostišče v L j u b l j a n i , 
pravcat i hotel . (Maličeva go­
st i lna , k i se je košatila s tab­
lo »Stadt VVien«, je stala n a 
pros to ru današnje »Name« 
naspro t i glavnega poštnega 
poslopja.) T u je Slomšek je­
del . Prešeren pa p i l . . . Iz 
sporočil sodobnikov i n so­
rodn ikov vemo, da je b i l naš 
pesnik kaj slab jedec. 

Dobro Maličevo v ino je 
Prešerna k m a l u raznežilo. 
Odp r l je srce i n pričel p r i j a ­
te l ju tožiti o tegobah, k i ga 
tro iz dneva v dan bo l j , o 
razočaranjih, izgubl jenih u p i h 
i n k r i v i cah , »da vest čisto, 
dobro djanje svet zaničevati 
se je zagovor i l , l jubezen zve­
sto na j t i , k ra tke sanje!« i n 
»da človek le to l iko vel ja, 
ka r plača!« Tako se je Pre ­
šeren s so l zami v očeh i zpo­
vedal svo jemu mlados tnemu 
pr i ja te l ju , k i je že tedaj vež-
l ja l m e d pobožnimi l j u d m i 
skoro za svetnika. 

Gan j en i Slomšek j e vs ta l 
in bu rno obje l nesrečnega 
pesnika : »France, jaz t i le tO 
povem, da boš t i , čeprav s i 
frajgajst, bol j gotovo izvel i -
čan kot jaz, k e r s i m o r a l veC 
t r p e t i . . . « — č J.. 

6 I 



Jack Rubby strelja na domnevnega atentatorja na Johna Kennedvja 

Neki strokovnjak za strelno orožje je objavil 
v reviji »SCIENCE et VIE« tehnološko tehnično 
analizo orožja, streliva in strelca ter cilja v 
zločinu v Dallasu in z dokazi, da Oswald ni bil 
morilec predsednika Johna Kennedvja. 

K o t je znano je Warenova komis i j a , k i je 
nekaj mesecev raz iskova la u m o r predsednika 
Kennedv ja , pred nedavn im podala poročilo pred­
sedn iku L vndonu Johnsonu. 

P o poročilu komis i je , je Johna Kennedv ja 
u b i l Lee Osvvald, ko je i zs t re l i l iz puške t r i 
metke na predsednika ZDA . 

Z a tiste, k i se ne razumejo na orožja in teh­
n i k o stre l janja, b i b i lo poročilo omenjene kom i -
si le spre jeml j ivo. Toda proučevanje orožja, stre­
l i v a i n samega strelca, k i so ga oprav i l i stro­
kovn j ak i , daje ce lotnemu dogodku novo, nepr i ­
čakovano podobo, popo lnoma nasprotno t i s t i , 
ki j o je p r ikaza la Warenova komis i ja . 

PUŠKA 
Po poročilih Warenove komis i je je Osvvald 

v m a j u 1963. leta p ismeno naročil puško p r i f ir­
m i »Klains sport ing Goods «iz Čikaga. 

Puška, mode l italijansko-nemške proizvodnj«, 
k a l i b r a 6,5 m i l i m e t r a sodi v vrsto najslabšega 
orožja izdelanega v X X . stolet ju. Najslabšega 
predvsem v tehnološkem smis lu in kot bomo 
kasneje v ide l i najslabšega tud i po prec iznost i . 

Orožje, s ka t e r im naj b i Osvvald stre l ja l na 
predsedn ika Kennedv ja , je ka rab inka i ta l i janske 
proizvodnje , opreml jena s sna jpersk im dal jno­
g ledom, toda s skrajšano cevjo, k a r občutno 
zmanjšuje začetno b r z ino me tka in tud i preciz­
nost v stre l janju. Razen tega je b i l a puška, za 
katero t rd i jo , da so u b i l i z n jo Johna Kennedj ' -
j a , rab l jena že ve l iko pre j . Izdelana je b i l a 1940. 
leta, to je še v času vojne, k o je služila že i ta­
l i j ansk i a rm i j i , k a r je t ud i eden izmed faktor­
jev, da je puška ve l iko zgubi la naprec i znost i . 

V poročilu i ta l i janske vojne pub l ikac i j e »In­
strukc i je o orožju in s t re l jan ju za pešadijo«, je 

predsednika 
Kennedyja 

med d rug im tud i rečeno, da je preciznost puške 
na 10C metrov 12:12,_kar pomeni , da f iks i rana 
puška izstre l i deset metkov v kvadrat 12 k ra t 
12 cent imetrov. 

T a podatek se nanaša n a popo lnoma novo, 
nerabl jeno puško, k i še ne pozna i n ne kaže 
nikakršnega »razsipavanja«. 

Zato, ker je b i l a Osvvaldova puška uporabl je­
n a v d rug i svetovni vo jn i , je izključena možnost, 
da b i najboljši strelec z njo 22. novembra 1963. 
leta, k o se je zgod i l ubo j , u s t r e l i l vse t r i metke 
v kvadrat 12 krat 12 cent imetrov. To še to l iko 
prej ne, ker je b i l o ugotovl jeno, da je b i l kva­
drat , v ka te rem je strelec zadel svojo žrtev celo 
manjši, i n sicer 10 kra t 10 cent imetrov. T e m u 
je treba dodat i še dejstvo, da je svetovni p r vak 
Šved Anderson s puško istega t ipa us t re l i l deset 
metkov z razdalje 100 metrov v kvadrat d imenzi j 
20 krat 20 cent imetrov. 

S T R E L E C 
Nepopo lnos t i orožja, k i je uradno proglašeno 

za najslabšo vojaško puško v X X . stolet ju, v 
ka t e r i ko l i a rm i j i , je treba še dodat i tud i kva l i ­
tete stre lca in s t re l sk ih sposobnost i samega 
Osvvalda. 

Po u r a d n i h poda tk ih , k i izv ira jo iz ameriških 
krogov, je b i lo med drug im ugotovl jeno, da je 
b i l Osvvald zelo slab strelec. V a r m i j i je b i l 
samo enkrat , ko je služil v mornariški pešadiji, 
proglašen za ma lo boljšega strelca. Psihološki 
test i so namreč tud i pokaza l i , da take sposob­
nost i z ma lo vaje l ahko doseže vsak norma len 
človek. Zato tud i Osvvalda ne prištevajo m e d 
tako dobre strelce, da b i 22. novembra 1963. leta 
l ahko u b i l predsednika Kennedv ja . 

N a osnovi tega se lahko reče, da je b i l Osvvald 
kot strelec uvrščen v ameriški a rm i j i med voja­
ke, k i so b i l i podpovprečni stre lc i . In če se 
temu doda še nepreciznost samega orožja, dobi­
mo drug i element, k i ustvar ja še večji dvom 
v resničnost VVarenove komis i je . 

D A L J N O G L E D 
Po poročilu Warenove komis i je je b i la kara­

b i n k a , s katero naj b i b i l ubit predsednik Ken ­
nedv, opreml jena tud i s sna jpersk im daljnogle­
dom. 

Toda v tem p r i m e r u gre za običajni s t re l sk i 
dal jnogled, zelo slabe proizvodnje , k i stane vse­
ga skupaj sedem dolarjev, medtem ko znaša 
cena dobrega strelskega dal jnogleda 70 do 250 
p a tud i 300 dolarjev. Razen tega je znano, da 
je treba strelske daljnoglede mon t i r a t i na pu­
ško zelo pazl j ivo. Predvsem je treba paz i t i , da 
sta os puškine cev i m os dal jnogleda »pokriti«. 
P rav v tem, ke r se n is ta obe os i , dal jnogledova 
i n puškina »pokrivali«, je b i l a b is tvena napaka 
tud i p r i puški, s katero naj b i b i l ub i t pred­
sednik ZDA. 

T u d i ta podatek izključuje možnost, da b i s 
tako puško, k i ima take lastnost i , dvakrat zadel 
g ib l j i v i c i l j . 

S T R E L I V O 
T u d i ko gre za strel ivo, s ka te r im naj b i b i l 

ub i t predsednik Kennedv, je ugotovl jeno, da gre 
za najnepreciznejše metke, k i so b i l i i zde lani 
doslej v X X . stoletju. Predvsem je metek pre­
več dolg. 

Po u r a d n i h poda tk ih i tal i janskega vojnega 
priročnika, z rno omenjenega metka za 100 me­
trov dolgo pot potrebuje 0,16 sekunde. V trenut­
k u pa, ko je b i l ub i t predsednik Kennedv, se 
je ta po predv idevanj ih komis i je nahajal odda­
l j en oko l i 80 metrov od strelca. Z r n u pa je b i l o 
potrebno, da b i premagalo teh 80 metrov, 0,12 
sekunde. 

Z a hi trost 0,12 sekunde je b i l predsednikov 
av tomobi l , k i se je g ibal z b r z ino 5 metrov na 
sekundo, neugoden c i l j , še posebej zato, ker je 
m o r a l Osvvald stre l jat i na Kennedv ja pod zelo 
o s t r i m ko tom. To pomeni , da je mora l Osvvald 
p r i t i sn i t i na petel ina za 0,13 sekunde pre j , pre­
den se je glava predsednika Kennedv ja po jav i la 
v cent ru dal jnogleda. To pa je operaci ja , k i j o 
l ahko oprav i samo odličen strelec, i n to samo 
tak. k i se je dolgo p r ip rav l j a l i n t ren i ra l v po­
goj ih, v kakršnih je b i l ub i t predsednik Kennedv . 

HITROST S T R E L J A N J A 
Vv'arenova komis i j a je uradno ugotovi la , da 

je b i l o Osvvaldu potrebno 5,6 sekunde, da je lah­
k o i zs t re l i l t r i z rna , od kate r ih sta dve zadel i 
c i l j , tretje pa je zgrešilo. Toda, ke r gre za orožje 
k i n i avtomatsko n i t i po lavtomatsko, k i zahteva 
celo vrsto operaci j , je potrebno najmanj 5 se 
k u n d samo za en metek, ka r pa spet izključuje 
možnost, d a je Lee Osvvald 22. novembra 1963 
leta u b i l predsednika ZDA . 



Bodimo 
vsaj enkrat 
proti! 

Končno smo le dočakali k u l t u r n o sramoto , 
ki jo d i s t r ibu te r j i skušajo opravičiti z v semi 
mogočimi in nemogočimi opravičili — s inhro­
nizac i jo . Srečno smo končno pr i spe l i do raz­
vrednotenja f i lma , k i naj b i po m n e n j u d i s t r i ­
buter jev posta l zabavica, podomačeno uživanje 
dveurnega m i r u pred življenjem i n obenem vzne­
m i r l j i v a a t rakc i j a za neuke, k i naj b i sedaj 
množično nava l i l i na k i no dvorane, v ka t e r ih 
ob i ska ne moremo zagotovit i z d o b r i m progra­
mom in ga skušajo »možje od filma« reševati 
s s inhronizac i jo . 

SINHRONIZACIJA 

To je povsem tehničen postopek, k i naj bi 
f i lme (kot najbol j internac ionalno umetnost ) do­
končno zopet približali vsem preb iva lcem naše 
krogle , po tem ko je t ehn ika prvotne gibajoče 
s l ike odda l j i la širokim množicam z uvedbo zvo­
k a , se p rav i z uvedbo razn ih jez ikov. In k m a l u 
nato so v e l i k i narod i , k i bolehajo za občutkom 
super iornost i svojega jez ika, pričeli s inhron iz i -
ra t i vse tuje f i lme na svoj , domači jez ik. Danes 
so v tem že prav i mo j s t r i , tako da p u b l i k a raz­
l ike ne opazi več, obenem pa so gledalci tud i , 
več a l i man j , navajeni gledati f i lme v svo jem 
lastnem j e z iku in b i b i l zanje vsak d rug način 
boleč i n nemogoč. To velja za s inhronizac i jo v 
ve l i k ih državah, p r i v e l i k ih j e z ikovn ih skup i ­
nah. Poleg tega se t am s inhronizac i ja izplača, 
ker j o izvedejo samo enkrat , saj je j ez ik eno­
ten. Vendar pa so tud i nekater i večji narod i , k i 
iz resničnih k u l t u r n i h razlogov niso uvedle sin­
hronizaci je , tako na p r ime r švedska, čeprav j i m 
mater ia ln i pogoj i ne delajo takšnih težav, kot 
b i j i h n a m . 

K A J PA TEORIJA FILMA? 
M e n d a n i treba ne vem kakšne teoretične 

podlage, da b i n o r m a l n i bralec ugotov i l , da je 
s inhronizac i ja osiromašenje umetniškega dela, 
saj še l i t e ra turna dela v prevodu n i k o l i ne za-
zvene v t is tem tonu, k i ga je o r i g ina lu da l 
ustvarjalec. K a k o naj torej opravičujemo s in­
hronizac i jo v f i lmu , ko imamo opravka z gla­
sovi , k i imajo svoj, natančno določen zvok i n 
postanejo del pojava, del osebe, k i jo v i d i m o 
na p latnu? Teoretično pa je s inhronizac i ja po­
vsem neupravičen poseg v umetniško delo (pred­
postav imo, da gre res za umetnine ) , saj s tem 
razb i jamo vse tisto, k a r daje de lu značaj enot­
nost i i n posebnost i . P r i vsem tem pa se teori ja 
f i lma že desetletja t rud i , da b i f i lm posta l s l i -
kovno-zvočna enotnost, da b i deloval na gledal­
ce kot montaža pr izorov iz stvarnost i (Stojano-
vič) , ne da b i p r i tem upoštevati f i lm-resnico, 
k i pa brez zvoka, kot elementa dokumentarnos t i 
f i lmskega pr i zora , izgubi vso vrednost in po­
stane smešno presl ikavanje, k i pa ne prepriča 
nikogar . Dodat i umeten zvok b i v naših razme­
rah pomeni lo oropat i umetn ino njenega prvot­
nega jez ika in vseh odtenkov-, k i j i h s tem nud i . 
To pa še n i t i n i vse. Na jman j generacija b i se 
mora l a i zmenjat i , da b i gledalec sprejel s inhro-
n i z i ran f i l m kot nekaj normalnega, danes pa b i 
p r i nas srbohrvaščina pr i lep l jena na f rancosk i 
a l i angleški — a l i končno n a ka te r iko l i jez ik 
m o t i l a i n begala. 

Z A K A J P A N A J B I B I L I M I P R O T I ? 
Menda m i n i treba posebej poudar ja t i , da 

f i lma , s inhroniz i ranega v slovenščino ne bomo 
n iko l i v ide l i . D a bo res tako, sk l epam po ne-

Buster Keaton o filmu »Grešni kozel« 

mogočih podnas lov ih , k i se vsake to l iko časa po­
jav i jo na f i l m u (navadno prevladuje nemogoča 
»jugoslovanščina«, kot posledica prevajalčevega 
(ne)znanja našega jez ika) i n k i so pov rhu vsega 
še p l od desetletne borbe za uvedbo s lovenkih 
podnaslovov, k i p a so se j i h d is t r ibuter j i ogi­
ba l i kot »hudič križa« z vsemi mogočimi i n ne­
mogočimi razlogi — od previsoke cene do ne­
rentab i lnost i . K a k o naj b i ob tem pričakovali, 
da b i l ahko kda jko l i v ide l i f i l m s inhron i z i ran 
na slovenščino, ko pa je s inhronizac i ja D V A J ­
S E T K R A T dražja od običajnih podnaslovov. 

V K U U B VSEMU: PRO E T CONTRA 
Dis t r ibu te r j i zagbvarjajo svoj postopek (s in-

hron i z i r a l i so eno največjih umetn in modernega 
f i lma — L a n i v Mar i enbadu ) z dokaj bedasto 
t rd i tv i jo , da bodo s tem, širili k ino f ikac i j o (se 
prav i pr i t egn i l i več gledalcev), saj bodo v, k ino 
poslej l ahko zahajal i tud i v s i t i s t i , k i ne znajo 
b ra t i . K e r v i b ra l c i znate, s i l ahko predstavl jate 
ve l ikansk i pomen tega dejanja za nepismene, V 
največji sk romnos t i l ahko t rd imo , da bodo osta l i 
nep ismeni še napre j , k a r bo seveda vel ikega 
pomena za k u l t u r n i razvoj i n napredek naše de­
žele, da o povečanju plaže na p la tn ih ne govori­
mo. K e r pa b i d i s t r ibuter j i ostal i zvesti svo jemu 
pos lanstvu, b i se l jub i te l j em glasbenih f i lmov 
utegni lo p r ime r i t i , da b i j i m namesto Sinatre 
zapel V ice V u k o v i n namesto Lou i sa A rms t r onga 
kak M a n c i n i a l i Jakšič. M i s l i m , da boste verjetno 
tako najlaže začutili, kaj lahko i zgubimo s s in­
hronizac i jo . Drug i argument, k i ga navajajo p r i ­
p a d n i k i tega posi lstva, pa je: vse vel ike države 
so s inhroniz i ra le f i lme na svoj jez ik, torej je 
to dobro tud i za nas. Kakšna preproščina! No­
ben naših narodov n i tako ve l ik , da b i l ahko 
upravičeno bolehal na komp l eksu večvrednosti 
i n super iornost i svojega j e z ika , kot je to običaj­
no p r i Američanih a l i R u s i h a l i F rancoz ih , saj 
končno n i t i n i važno, p r i k o m vse še. A k o p r i 
nas v i z j emnih p r i m e r i h ( in v J L A seveda) upo­
rab l j amo srbohrvaščino, potem to n i k a k o r ne 
pomeni , da hočemo vsi pr ivezat i ta jez ik za 
običajno pogovorno sredstvo. Prav na is tem je 
tud i Makedon i j a , saj si tako l ahko pomaga le 
v s i l i . Po t emtakem za nas n i t i n i bistvene raz l ike , 
k a k o f i lm opremi jo — a l i ga podnaslov i jo a l i pa 
s inhron iz i ra jo , ka j t i tud i p r i s inhron izac i j i v 
srbohrvaščino b i mora l i ( kakor doslej v neka-
te ih f i lmih ) dodat i slovenske podnaslove — s 
tem p a b i delo samo osiromašili, prav nič pa 

ne b i ostalo od vseh zagovorov d istr ibuter jev — 
ostalo b i samo osiromašeno delo, oskub l j en ptič 
mavričnih barv , k i s per j em izgubi vso privlač­
nost . 

PRIČELO S E J E , VENDAR S E LAHKO ! 
TUDI KONCA — MENI J E PRAV! 
M e n i m , da b i se že težko našel človek, k i b i 

b i l sposoben danes prepričati l j ud i , da je d ina r 
enako vreden do lar ju , pa vendar nekater i poiz­
kušajo prav to. Na častnem mestu t ak ih pro-
svetlj iteljev se nahaja R T V Zagreb, k i je v svo j i 
zadn j i oddaj i povzročila po l emiko o s inhroniza­
c i j i (gre za oddajo E k r a n na ek ranu z dne 6. 
j anuar j a 1965) na dokaj nenavadno p reva ran tsk i 
način — pred T V kamere so povab i l i pet teore­
t ikov , k r i t i k o v i n zastopnikov d i s t r i buc i j sk ih hiš. 
»Prežalostno« pa je dejstvo, da je b i l med vsemi 
sposobn imi možaki samo eden, k i je obupano 
b r a n i l stališče p ro t i s inhron i zac i j i , vendar je b i l a 
četvorica glasnejša. Prešeren je de ja l : 

N E JENJA PRED ' D E JEZ OMAGA 
Prav to l i cemersko p r i k r i t o stališče, k i ga 

zagrebška televizi ja sk r i va za fasado demokra­
tične t r ibune, p a je nesramna potegavščina n a 
račun gledalcev. M e n i s inhronizac i ja ne ugaja, 
ker po mo j em mnen ju osiromaši delo, m u jem­
lje ind iv idua lnost i n barvo, k i m u jo da or ig i ­
nalen zvok, vendar to rade volje p r i znam i n 
vem, da je še dost i t i s t ih , k i enako mis l i j o i n 
m o r d a man j naspro tn ih stališč — vendar b i t u d i 
ta stališča r ad v ide l , pretehtal razloge za in 
p r o t i i n se šele po tem dokončno odločil. Dok l e r 
pa ne pr ide kak nasproten spis, b i lahko naro­
čali pr i zadet i de lovni skupnost i K inematogra f ­
skega podjet ja K r a n j , naj n a m n ika r ne p r i p r a v i 
ku l tu rne sramote — kot običajno naj nam pred­
va ja f i l m v or i g ina lu s podnas lov i , kot smo j i h 
vajeni . Sp l oh pa, kaj b i se razbur ja l i — na raz­
polago bodo vedno tud i or ig inalne verzije s pod­
naslov i . In če bomo dovol j zahtevni , j i h bomo 
tud i gledal i . Odgovoren je torej k inematograf , 
i zb i ra m u je dana, on bo na koncu koncev k r i v , 
zato odgovorite, pošljite svoje mnenje — tako 
bomo lahko vsaj l oka lno vp l i va l i na rešitev. 

S P L O H PA N E V E M , K A K O S I D I S T R I B U ­
T E R J I P R E D S T A V L J A J O K O M E R C I A L N E F I L ­
M E — S I N H R O N I Z I R A N E . M A R S I K O G A B I 
P O S I L I L S M E H O B D O S T O J A N S T V E N E M \\T-
N E T O U J E V E M M * . V K U : »JOK, K A Z A O SAM!« 

POGAČNIK JOŽE 



K o je ATary drugo j u t r o s top i l a v p i sarno , 
M e s t r a še n i b i lo n a dnevu, le M r . Samue l 
H a c k i t t , k i se je res ud in j a l p r i M e i s t r u , je 
lagodno čistil s tekla na okn ih . Prišel je p red 
nekaj dnevi i n k l jub nepr i j e tn i pretek lost i je 
ime la M a r y možička k a r rada. 

»Dcbro ju t r o , gospodična!« Njegova r o k a je 
segla na mesto, kjer je ponavadi tičal ščit nje­
gove kape, kadar jo je imel na glavi . »Stari gos­
p o d je še v poste l j i . Gospod naj blagoslov i nje­
gov počitek!« 

»Mr. Meister je m o r a ! imet i hudo noč,« je de­
ja la . 

»Tega niste povedal i prav,« je dejal m i r n o 
S a m in s t i ska l vodo iz brisače. 

M a r v je molčala in m u ni hote la pomagat i 
k nada l jn j im zaključkom. 

»Čudna hiša, tole, gospodična!« S a m je po- _ 
t r k a l s koščenim p r s t o m po lesenem opažu. 
»Votlo! Bo l j podobno kunčji staji kot hiši!« Me i -
strova hiša je b i la zgrajena, ko je preb iva l v 
Dep t f o rdu Peter V e l i k i . Povedala m u je to zgo­
dov insko dejstvo, k i p a Sama n i prav nič ga­
n i l o . 

»Petra n isem poznal . A l i je b i l k ra l j ? To spet 
diši po Me i s t r o v ih lažeh.« 

»To je zgodovina, Sam!« je dejala strogo, 
med t em ko je čistila p i sa ln i s tro j . 

»Zgodovine ne cen im posebno — pa tud i laže« 
je m i r n o p r i p o m n i l S a m . »Ej , gospodična, če b i 
vedel i , kakšne zgodovinske knj ige sem bra l — 
H u m e , Marcau lav , G ibbons , to je t i s t i , veste, k i 
je p i sa l o Rimu.« 

Začudila se je. »To ste bral;?« 
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P r i t r d i l je. »študiral sem j i h , veste,« je -de­
j a l slovesno, tako slovesno, d a se je n a glas za-
smeja la . 

»Kaže, da ste mislec. N i s e m m i s l i l a , d a ste 
tako načitani.« 

»V p r i p o r u m o r a človek vendar nekaj početi, 
ce?« je dejal S a m , i n zdaj je l ahko razumela , 
da m u je branje skrajšalo mars ika te ro samotno 
uro . I zkazalo se je tud i , da ve mars ika j izred­
nega o vseh mogočih in nemogočih stvareh. T u ­
d i to znanje s i je najbrž p r i b o r i l v enak ih oko­
liščinah. E n k r a t a l i dvakrat je s top i l tud i h 
k l av i r ju , čeravno je b i l že očiščen, in zdelo se 
je, da vzbuja k l a v i r njegovo posebno zanima­
nje. Kaza l o je, da je Me is t rov k l a v i r v njegovih 
očeh vreden večjega spoštovanja kot njegovo 
pravno znanje. U d a r i l je po t i p k i , k i je ostro 
zadonela, nato pa se je opravičil. 

»Jutri po jdem v Scot land Y a r d , gospodična,« 
je nadal jeval in mis l i l a je, da ima ta vest opra­
v i t i z njegovo poslednjo kazni jo , zato n i k a ­
zala večjega zan imanja kot je to zahtevala v l jud­
nost. »Se n iko l i n isem b i l tam, m i s l i m pa, d a 
t a m ni nič drugače kot v drug ih p i sa rnah »smi­
re« — stol , m i za , nekaj l is ic , seržant in petinštir 
rideset tisoč krivoprisežnikov in lažnivcev.« 

V tem t r enu tku je vstopi l Me is ter in p rek i ­
n i l Hack i t t o va premišljevanja. Zde l se j i j * 
u t ru j en in bolan. K o je z ne jevo l jn im g lasom 
odpust i l novega uslužbenca, j i je dejal , da je 
slabo spal . 

»Kje pa ste bili?« 
M i s l i l a je, da je to ugodna p r i l i k a za pr ipo-

vest o v l omu , k e r pa n i hotela omenjat i Core 
A n n , je molčala tud i o ukradenem p i s m u . Začu­
den je p r i s l u h n i l , ko m u je začela pr ipovedovat i 
o A lanovem razgovoru z B l i s o m . 

»Blis? To je pa čudno!« Vs ta l je in zapr l oči 
kot da ga je os lepi la j a r k a luč. 

•»Blis... leta ga že n isem v ide l . V A m e r i k i 
je b i l . -Sposoben človek, zelo s p o s o b e n . . . 
B l i s . . . hm!« 

»Toda Maur i ce , a l i se vam ne zd i čudno, da j'e 
spleza! v moje stanovanje, a l i da je b i l že nekdo 
drugi pred n j i m tam? K a j p a naj b i ime l eden 
a l i d rug i od v l oma v moje stanovanje?« 

Maur i c e je zmaja l z glavo. »Ne verujem, d a 
je t emu a l i onemu šlo za kak dobiček. B l i s 
je v vaši sobi hote l nekaj na j t i . Zgodba o onem 
drugem p a je sumljiva!« 

»Toda.kaj pa naj b i t a m našel?« je vprašala 
skoro vsi l j ivo, vendar j i Me is ter n i da l preprič­
lj ivega odgovora. 

B l i s ! Ničesar n i ime l i ska t i v Dept fo rdu, če 
n i . . . Maur i ce Me is ter je stal p r ed uganko i n 
je b i l zaskrb l jen . Pojav u r a d n i k a iz glavnega 
u rada v Dept fo rdu n i b i l nič p r i d a in je moge l 
pomeni t i le, da se je zgodilo nekaj izrednega. 
P r e u d a r i l je sam p r i sebi razne slučaje, k i b i 
utegni l i zan imat i tega v isokega pol ic i jskega 
u radn ika . Še bolj čudno pa se m u je zdelo, k e r 
se ravno zadnje čase v Dep t f o rdu n i zgodilo 
nič posebnega. V zadnj ih t reh mesecih n i čul o 
nobeni večji obtožbi, in Meis ter , k i je pr istav­
l j a l svoj lonček k več ognjem kot b i m u p r i ­
sodi l i njegovi največji sovražniki, je dobro ve­
del , da ni bi lo zadnje čase nobene večje tatvine, 
k i b i b ; la napot i la Sco t land Y a r d , da b i pove­
r i l samostojno pre iskavo enemu svo j ih najspo­
sobnejših uradn ikov . 

V svojem razmišljanju je prišel nazadnje do 
sklepa, da ne more za tem tičati nič skr ivnost ­
nega. Najbrž je hote l g lavni u r ad zvedeti ka j 
posebnega o novem okra jnem inšpektorju, pa 
je pos la l tega b : strega in izkušenega u radn ika , 
da b i poizvedel kaj natančnejšega o njegovem 
znanju z Lenlevev imi . Meister je za j t rkova l pre­
prosto in sicer navadno v svoji p r i va tn i p isarn i . 

Segel je po časopisih, k i so ležali na miz i i n 
j i h udobno pre l is toval . Njegovo življenje je 
bi lo tako vklenjeno v vsakodnevne posle, da m u 
za vel ike svetovne dogodke n i preostajalo mno­
go časa n i t i zan iman ja . Toda poročilo, k i je 
b i lo objavl jeno na začetku sto lpca, je vendarle 
vzbudi lo njegovo pozornost : »Upor v zapor .h — 
kaznjenec rešil names tn iku d i rektor ja življenje.« 
V nagl ic i je preletel poročilo, ka r je upa l na j t i 
k a k o znano ime, toda imena kaznjenca po sta­
r e m običaju n iso ob jav i l i . V kazn i ln i c i nekje na 
deželi je i zb ruhn i l upor kaznjencev. Vod i t e l j i 
so pob i l i stražnika in m u vzel i ključe. U b i l i b i 
b i l i tud i namestn ika d i rektor ja , če b i ga ne b i l 
b ran i l nek i kaznjenec z metliščem, dok le r niso 
pnh i t e l i oborožena stražniki. Maur i ce je napel 
ustnice in se smehl ja l . Za zločince se n i dost i 
men i l . Zanj so b i l i komaj še človeška bi t ja . Raz­
mišljal je, kakšno plačilo bo pač prejel junaški 
kaznjenec. Najbrž višje kot ga zasluži. 

O d p r l je zabojček s c igarami , k i je s ta l na 
m i z i i n vzel iz njega dolgo črno cigaro, od 
g r i zn i l kon ico in prižgal cigaro. M e d puhanjem 
gost ih ob lakov d i m a v zrak so se njegove m i s l i 
vrtele okrog M a r y in njenega čudnega doživlja­
j a N i si mogel m i s l i t i , kaj počne B l i s v Dept­
f o rdu . Poskušal je, da b i se domis l i l moža kot 
g * je poznal pred let i , pa se m u n i posrečilo. 

V tem je prišel S a m Hack i t t , da b i pospra­
v i l posodo. Po svoj i zaupni f aml l i a rn i navadi 
je gledal Me i s t ru prek rame i n b r a l poročilo 
o uporu . 

»Namestnik d i r ek to r ja je l jubezniv dečko!« 
je dejal . »Radoveden sem, s čim se je fantom 
zameri l . Stražniki pa seveda vs i skupaj n iso 
nič prida.« 

Meis trove mrz l e oči so se upr le vanj . »Hac­
k i t t , če b i r ad i obdržali svoje mesto, ne smete 
govor i t i , ne da b i b i l i vprašani« »Oprostite!« 
je odv rn i l Hack i t t m i r n o , ne da b i ga ta zavrni ­
tev količkaj zmedla . »Že po na rav i sem klepeta-
vo nastrojen!« 

»Potem p a znesife svojo kJepctavost nad 
k o m drug im, razumete?« ga je n a d r l Meister . 

S a m Hack i t t je molče pobra l posodo i n zapu­
s t i l sobo, pa se že čez nekaj m i n u t v r n i l z do l ­
g im, r u m e n i m p i smom. Meis ter m u ga je poteg­
n i l iz r ok in p r eb ra l naslov. N a ovo jn ic i je ra ­
zen naslova stalo še: Zelo nu jno i n zaupno! — 
zraven p a je b i l žig Sco t land Ya rda . 

»Kdo je to prinesel?« je vprašal Meister . 
»Polip!« 
Me i s t e r je pokaza l v ra ta : »Lahko greste!« -
Čakal je, da so se zapr l a v ra ta za služab­

n i k o m . Po tem pa je o d p r l p i smo in r o k a m u je 
j e ' t r e s l a , ko je iz ovojnice potegni l p i smo . 

»Gospod, čast m i je, obvest i t i vas, d a želi 
komisar , po lkovn ik Wa! ford j u t r i dopoldne ob 
p o l dvanajst ih govor i t i z vami v svoj i p i s a r n i 
v Sco t l and Y a r d u . Zadeva je zelo važna i n ko­
misar želi, d a se vab i lu brezpogojno odzovete. 
Ce b i v a m ne b i l o mogoče p r i t i ob navedenem 
času, pros i za brzo javno sporočilo. 

Z odličnim spoštovanjem .. . itd.« 
Povab i lo Sco t l and Y a r d a ! P n o , k i ga je 

Meister pre je l . K a j naj pomeni to? 
V s t a l je in o d p r l majhno stensko omaro . Iz 

ve l ike steklenice s i je natočil v čašo pošten po-
žirek žganja i n ga i z p i l v dušku. Jezi lo ga je, 
ko je opaz i l , da se m u trese r oka , ko je postav­
l j a l čašo na mizo . K a j je vedel Sco t land Y a r d ? 
Ka j so hote l i zvedeti? Njegova bodočnost, d a 
celo njegova svoboda je b i l a odv isna o d odgo­
vora na to vprašanje. — J u t r i ! Prav t is t i dan , 
ko je namerava l uresničiti določene načrte. — 
Sco t land Y a r d je, ne da b i se tega zavedal , 
preložil za M a r y Lenlev zelo važno spremembo 
za en dan. 
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Naslednjega j u t r a je prišla M a r v na prošnjo 
Me i s t r a zelo zgodaj v p isarno n se zelo začu­
d i la , ko je v idela, da j e Meis ter že pokonc i . 
B i l je eden t i s t ih , k i posvečajo svoj i ob l ek i po­
sebno skrb , tako da bi ga človek l ahko imeno­
val g izdal ina. Navadno se je zelo počasi oblačil 
in je imel navado sprehajat i se po hiši v svetlo, 
zeleni domači ha l j i vse dotlej , dok ler niso začeli 
pr iha jat i k l i en t i , al i ga n i napot i l pogovor s ka­
k i m d rug im advokatom, da je odložil to obla­
čilo. 

K o je vstopi la , je hod i l z r o k a m i na h r b t u 
gor in do l po sobi in videt i je b i lo , da n i po­
sebno dobro spal , ka r m u je tudi povedala. 

»O da, prav dobro sem spal« Govo r i l je od­
sekano, neFvozno in zdelo se j i je, da govor i 
vse to pod vp l i vom hudega razburjenja , n i pa 
mis l i l a , da b i utegni l to b i t i s trah. 

»V Scot land Y a r d moram,« je dejal Meis ter , 
»in m i s l i l sem« — s i l i l se je k smehu — »če 
bi m o r d a ne hote l i z menoj — ne v Yard,« je 
naglo p r i pomn i l , ko je opaz i l na n jenem l i cu i n 
v očeh odpor . »Lahko b i počakali na me — v 
k a k i slaščičarni a l i k jer ko l i « 

»Zakaj pa , Maurice?« To povabi lo jo je ne­
pr i jetno preseneti lo. Me is ter na vprašanja n i 
r ad odgovarjal , » če nočete z meno j , n i treba, 
l juba moja,« je dejal k ra tko , vendar tako j spre­
meni l svoj ton. »Rad bi govori l z vam i o ne­
kater ih zadevah — pos lovn ih zadevah — m i s l i m 
— p r i ka te r ih b i rad , da b i m i pomagal i . Potre­
boval b i vas.« 

S top i l je k p isa ln i miz i i n vzel z nje spis. 
»Tu so imena l i n naslov i cele vrste l j ud i . R a d 
b i , da b i ta seznam sprav i l i v svoj i ročni to rb i c i . 
Gospode, k i so n a sp i sku , b i b i lo treba obve­
s t i t i — m i s l i m namreč, če b i b i lo kda j potreb­
no.« 



RADIJSKI SPORED 
VELJA OD 16. JANUARJA D O 22. JANUARJA 1965 

Poročila poslušajte vsak dan ob 5.15, 6., 7., 8., 10.; 12., 13., 
15 17 22 23 in 24. uri ter radijski dnevnik ob 1930. Ob 
nedeljah pa ob 6 05, 7„ 9., 12-, 13., 15, 17, 22., 23. In 24. uri 
ter radijski dnevnik ob 1930. 

S O B O T A — 16. januar ja 

8.05 Poje kv intet N i k o S t r i -
tof — 8.25 Igrajo vam v e l i ­
ki zabavni orkest r i — 8.55 
Radi j ska šola za nižjo stopnjo 
— 9.25 M l a d i g lasbeniki šole 
Domžale-Mengeš — 9.45 Če­
trt .ure. s pevko Y m o Sumac 
— 1015 Glasben i sejem — 
11.00 Nimaš prednosti — 12.05 
K m e t i j s k i nasvet i — 12.15 

tehnike - 19.05 Glasbene 
razglednice — 20.00 Igrajo 
v e l i k i zabavni orkest r i — 
20.30 Simfonični orkester Slo­
venske f i lharmoni je — 22.10 
S popevkam; po sve-tu —23.05 
L i t e ra rn i nokturno 

T O R E K — 19. januar ja 

8.05 Igra kv intet bratov 
A v s e n i k - 8.25 Od melodi je 

Opo ldansk i domači pele mele ^o melodi je — 8.55. Rad i j ska 
šola za srednjo stopnjo — 
9.25 Scena iz opere M a n on 

— 12.30 P r i domačih sk l ada ­
te l j ih — 13.30 Priporočajo 
vam — 14.05 Z ba le tn ih odrov 
14.35 Naši poslušalci česti-
i n pozdravl jajo — 15.30 Poje 
Koroški zbor — 16.00 Vsak 
dan za vas — 17.05 Gremo v 
k ino - 17.35 Pesmi i n p les i 
jugos lovanskih narodov — 
18.00 Aktua lnos t i doma i n v 
svetu 18.15 Tr i je od lom­
k i i z opere »Lakme« — 18.45 
S knjižnjega trga — 19.05 
Glasbene razglednice — 20.00 
V soboto zvečer — 21.00 Z a ­
plešite z nami - 22.10 Odda­
ja za naše izseljence — 23.G5 
Za pr i jeten konec tedna 

N E D E L J A — 17. januar ja 

6.00 Dobro jutro - 6.30 N a ­
po tk i za turiste — 7.40 Po ­
govor s poslušalci — 8.00 M l a ­
d inska rad i j ska igra — 8.40 
Iz a lbuma m lad insk ih sk ladb 
— 9.05 Naši poslušalci česti­
tajo in pozdravl jajo — I. de l 
— 10.00 Se pomnite, tovariši 
— 10.30 Delavske pesmi — 
10.40 Nede l j sk i koncert l ahke 
glasbe — 11.40 Nedel jska re­
portaža — 12.05 Naši pos lu­
šalci čestitajo i n pozdrav l ja-
oj — II. — 13.30 Za našo vas 
— 13.50 N a kmečki peči — 
14.00 Danes popoldne - 16.00 
Humoreska tega tedna —17.05 
M a m e n operni koncert — 
17.30 R a d i r k a igra - 18.26 
Iz romantične solistične glas­
be — 19.05 Glasbene razg led­
n ice — 20.00 Naš nedel jsk i 
sestanek - 21.20 Iz s lovenske 
simfonične glasbe — 22.10 
Plesna glasba — 23.05 Iz j u ­
goslovanske komorne ustvar­
jalnost i 

P O N E D E L J E K — 18. j an . 

8.05 Ju t ran j i zabavni zvo­
k i — 8.55 Za mlade rado­
vedneže — 9.10 Zaplešimo in 
zapojmo — 9.25 Iz narodne 
zakladnice — 9.45 Igrajo vam 
tuje p ihalne godbe — 10.15 
P i san orkestralni intermezzo 
— 10.35 Nag podl istek — 10.55 
Glasbena medigra — 11.00 
Nimaš prednosti — 12.05 R a ­
d i j ska kmečka un ive rza — 
12.15 P r ed domačo hišo — 
12.30 V i r tuozne sk ladbe za 
razne instrumente — 13.20 
— Priporočajo vam — 14.05 
S pot i po B a l k a n u — 14.35 
Natši poslušalci čestitajo i n 
pozđravliaio — 15.30 Zborov­
ske skladbe — 16.00 V s a k 
dan za vas — 17.05 Iz ooer-
nega sveta — 18.00 A k t u a l n o ­
sti doma in v svetu — 13 15 
Zvočni r a z i l e d i — 18.45 Svet 

— 9.45 V r i t m u madisona — 
10.15 G lasben i sejem — 11.00 
Nimaš prednosti — 12.05 K m e ­
t i j sk i nasvet i — 12.15 V o k a l ­
n i kvartet » In ier » — 12.30 
Iz koncertov i n s imfoni j — 
13.30 Priporočajo vam — 14.05 
Rad i j ska šola za višjo stop­
njo — 14.35 Pet minut za 
novo pesmico — 15.30 V to­
rek nasvidenje — 16.00 Vsak 
dan za vas — 17.05 Koncer t 
po željah poslušalcev — 18.00 
Aktua lnos t i doma in v svetu 
— 18.15 Predstav l jamo v a m 
ansambe jugos lovanske za ­
bavne glasbe — 18.45 N a med­
narodnih križpotjih — 19.05 
Glasbene razglednice — 20.00 
Ma jhen rec i ta l v io l in is ta Ro ­
ka Klopčiča - 20.20 R a d i j ­
ska igra — 21.20 N a va lov ih 
romantične glasbe — 22.10 
Zabavni z v o k i — 23.05 Nočni 
koncert 

SREDA — 20. januarja 

8.05 Glasbena mat ine ja — 
8.55 P i san svet prav l j i c i n 
zgodb — 9.10 .Mo.k: zbor Z a ­
r ja iz Trbovel j — 9.25 Do ­
poldanski domači pele-mele 
— 9.45 Petnajst minut s s l o ­
v ensk im i p ian is t i — 10.15 Me ­
lodije za razvedr i lo — 10.45 
Človek i n zdravje — 10.45 
Glasbena medigra — 11.00 
Nimaš prednost i — 12.05 R a ­
d i j ska kmečka univerza — 
12.15 Igrajo vam Štirje k o ­
vači'— 12.30 Poje basist I van 
Petrov — 13.30 Priporočajo 
v a m — 14.05 Za šolarje — 
14.35 K a j i n kako pojo m l a d i 
pevci p r i nas i n po svetu — 
15.30 Slovenske narodne — 
16.00 Vsak dan za vas — 
17.05 Glasba z novega sveta 
— 18.00 Aktua lnos t i doma i n 
v svetu — 18.15 Iz fonoteke 
rad ia Kope r — 18.45 Naš raz ­
govor 19.05 Glasbene raz ­
glednice — 20.00 Poje nam 
A k a d e m s k i pevski zbor — 
20.20 Dvajset minut z ansam­
b l om A l i j a Sosa — 20.40 
Mar t a — opera — 22.10 Noč­
n i akord i — 23.05 L i t e r a rn i 
nokturno — 23.15 Jazz s clošč 

cert jugoslovanske glasbe — 
13.30 Priporočajo vam — 14.05 
P o l u re s s lovensk imi oper­
n i m i pevc i — 14.35 Naši po­
slušalci čestitajo i n pozdrav­
l jajo — 15.30 P i h a l n a godba 
R T V — 15.40 L i t e r a rn i nok­
turno — 16.00 -Vsak dan za 
vas — 17.05 Turistična odda­
ja — 18.05 Aktua lnos t i doma 
i n v svetu — 18.15 Odskočna 

deska — 18.45 Je z i kovn i po­
govori — 19.05 Glasbene raz ­
glednice — 20.00 Četrtkov 
večer domačih pesmi i n n a -
pevov — 21.00 L i r i k a skoz i 
čas — 21.40 Glasben i noktur ­
no — 22.10 S popevkami po 
kont inent ih — 23.05 Iz sodob­
ne glasbene ustvar ja lnost i 

P E T E K - 23. januar .? , 

8.05 Uver tura , schcrzo i n 
valček — 8.35 Za vsakogar 
nekaj — 8,55 P ion i r sk i ted­
n i k - 9.25 P i h a l n a godba — 
9.35 Pet minut za novo pe­
smico — 10.15 K o m o r n i zbor 
R V T — 10.35 Novo na knjižni 
po l i c i — 10.55 Glasbena med­
igra — 11.00 Nimaš predno­
s t i — 12.05 Kme t i j s k i nasve­
ti — 12.15 Opo ldansk i domači 
pele-mele — 12.30 Iz oper i t a ­
l i j ansk ih veristov — 13.30 P r i ­
poročajo vam — 14.05 Za šo­
larje — 14.35 Igrajo komorn i 
ansambl i 15.25 Napotk i za t u ­
riste — 15.30 Narodne pesmi 
i z P iemonta — 15.45 Novo v 
znanosti — 16.00 Vsak dan za 
vas — 17.05 Petkov'simfonič­
ni koncert — 18.00 A k t u a l n o ­
st i doma in v svetu — 18.15 
Rev i ja naših pevcev zabavne 
glasbe - 18.45 Ta teden v 
skupščinskih odbor ih — 19.05 
Glasbene razglednice — 20.00 
Zvočni mozaik — 20.30 Te­
denski zunanjepolitični pre­
gled - 20.40 Neznani V e r d i 
— 21.15 Oddaja o mor ju i n 
pomorščakih — 22.10 Za l j u ­
bitel je jazza - 23.05 L i t e ra r ­
n i nokturno — 2^.15 Iz a l bu ­
ma s tar ih mojstrov 

K I N O 

M A R S N A D R I N O ob 22.30 
17. januar ja franc. ba rvn i 

C S f i l m G R O F M O N T E 
C H R I S T O II. D E L ob 10. i n 
16. u r i , amer. barv. C S f i l m 
D V A T E D N A V D R U G E M 
MESTU- -ob 14., 18. i n 20. u r i 

18. januar ja franc. ba r vn i 
C S f i lm G R O F M O N T E 
C H R I S T O II. D E L ob 16. i n 
18. u r i , premiera sovj. barv. 
C S f i lma P O E M A O M O R J U 
ob 20. u r i 

19. januar ja sovj. barv. C S 
f i lm P O E M A O M O R J U ob 
16. i n 20. u r i , franc. barv. C S 
f i lm G R O F M O N T E C H R I ­
S T O II. D E L ob 18. u r i 

20. . januarja meh. barv. W 
f i lm C R N I O R E L ob 16. i n 
20. u r i 

Stražišče »SVOBODA-« 

16. januarja po l ' sk i f i lm 
Z A K O N S K E TEŽAVE ob 
20. u r i 

17. januar ja jug. barvn i C S 
f i lm M A R S N A D R I N O ob 
15., 17. i n 19. u r i 

20. januar ja sovj. ba rvn i 
f i lm P O E M A O M O R J U ob 
19. u r i ' 

Cerklje »KRVAVEC-« 

16, januar ja amer. ba rvn i 
f i lm Z A D N J I V L A K IZ G U N 
H I L L A ob 19. ur i 

17. januar ja amer.' barvn i 
f i lm Z A D N J I V L A K IZ G U N 
H I L L A ob 15. i n 19.30 u r i 

Kropa 

16. januar ja amer. ba r vn i 
f i lm RAZKOŠJE V T R A V I 
ob 20. u r i 

17. januar ja amer. ba rvn i 
f i lm RAZKOŠJE V T R A V I 
ob 15. i n 19.30 

Preddvor 

16. januar ja amer. barvn i 
f i lm G U S A R ob 19. u r i 

Nak l o 

17. j anuar ja jug. nem. barv. 
C S f i l m Z A K L A D V S R E B R ­
N E M J E Z E R U ob 15. i n 18. 

ČETRTEK 21. januar ja 

8.05 J u t r a n j i zabavni zvok i 
— 8.55 Z a šolarje ^ 9 . 2 5 G las ­
beni vedež — 9.45 Domače v i -
že in r.apevi — 10 15 Glasben ; 
sejem — 11.00 Nimp.š pred­
nost! — 12.05 Kmetijski r a -
sve* : - V>.1Š Cez Virib in do l 
— 12.39 M - i opoldanski fcon-

K r a n j »CENTER-« 

16. januarja franc. ba rvn i 
C S f i l m G R O F M O N T E 
C H R I S T O II . D E L ob 16., 
18. i n 20. u r i 

17. januar ja sovj. f i lm B A ­
L A D A O V O J A K U ob 10. u r i , 
jug. barv. C S f i lm M A R S N A 
D R I N O ob 13. u r i , franc. 
barv. C S f i lm G R O F M O N T E 
C H R I S T O II. D E L ob 15., 17. 
i n 19. u r i . premiera amer. 
ban- . C S f i lma N A ŽENSKE 
B O M M I S L I L J A Z cb. 21. u r i 

18. januar ja amer. ba rvn i 
C S f i lm N A ŽENSKE B O M 
M I S L I L J A Z ob J.6.. 18. i n 
20. u r i . 

19. januar ja amer. ba r vn i 
C S f i lm N A ŽENSKE B O M 
M I S L I L J A Z ob 16., 18. i n 
20. u r i . 

K r a n j »STOJRZlC« 

16. januar ja amer. ba r vn i 
C S f i lm D V A T E D N A V 
D R U G E M M E S T U ob 16. i n 
20. ur i pol jski f i lm Z A K O N ­
S K E TEŽAVE ' ob 18. u r i , 
premiera jug . barv. C S f i lm 

Mavčiče 

17. januar ja amer. ba r vn i 
f i lm G U S A R ob 15. u r i 

Križe 

17. januar ja amer. ba r vn i 
f i lm G U S A R ob 18. u r i 

Pod na r t 

16. januar ja amer. ba r vn i 
C S f i lm P L A V I A N G E L ob 
19. u r i 

17. januar ja amer. ba rvn i 
C S f i lm P L A V I A N G E L ob 
17. u r i 

17. januar ja amer. ba r vn i 
f i l m S K R I V N O S T I ŽIVLJE­
N J A ob 19. u r i 

21. j anuar ja sovj . b a r v n i 
f i lm P O T V A R E N O ob 
19. u r i 

Jesenice »RADIO« 

19. do 20. januar ja i ta l . f i l m 
LOČITEV P O I T A L I J A N S K O 

21. do 22, januar ja amer. 
V V f i lm O B D O B J E Z A K O N ­
S K E G A P R I V A J A N J A 

Jesenice » P L A V Ž « 

16. do 17. januar ja i t a l i j an ­
s k i f i lm LOČITEV P O I T A ­
L I J A N S K O 

18. do 19. januar ja franc. 
barv. C S f i lm G R O F M O N T E 
C H R I S T O I. D E L 

21. do 22. januar ja jugo­
s lovanski f i lm SLUŽBENI 
POLOŽAJ 

Žirovnica 

16. januar ja r u s k i ba r vn i 
C S f i lm P O T V A R E N O 

17. januar ja ameriški f i l m 
K R V A V I D E N A R , 

20. januar ja franc. b a r v n i 
C S f i lm G R O F M O N T E 
C H R I S T O I. D E L 

Dov je-Mojstrana 

15. januar ja ameriški f i l m 
K R V A V I D E N A R 

17. januarja rusk i b a r v n i 
C S f i lm P O T V A R E N O 

21. januar ja franc. b a r v n i 
C S f i lm G R O F M O N T E 
C H R I S T O L D E L 

Koroška Be l a 

16. januar ja juges lovanski 
f i lm SLUŽBENI POLOŽAJ 

17. januar ja franc. ba r vn i 
f i lm ŽENA J E ŽENA 

18. januar ja i ta l i jansk i f i lm 
LOČITEV P O I T A L I J A N S K O 

Kranjska s r n 
16. januar ja franc. b a r v n i 

f i l m Z E N A J E ŽENA 

17. januar ja jugos lovansk i 
f i lm SLUŽBENI POLOŽAJ 

Radovljica 

16. januar ja amer b a r v n i 
f i l m V V R T I N C U ob 18.30 

16. januar ja amer. b a r v n i 
f i lm S K R I V N O S T Ž IVLJE­
N J A ob 17. u r i 

17. januar ja amer. ba r vn i 
f i lm V V R T I N C U ob 13. i n 

• 18.30 

17. januar ja amer. b a r v n i 
f i lm S K R I V N O S T I ŽIVLJE­
N J A ob 10. u r i dopoldne 

19. januar ja sovj. b a r v n i 
f i l m P O T V A R E N O o b 
20. u r i 

20. januar ja sovj . b a r v n i 
f i lm P O T V A R E N O ob 18. 
i n 20. u r i N 

21. januar ja amer. f:ln> 
O P E R A C I J A I N T E R O R ob 
20. u r i 

22. j anuar ja amer. f i l m 
O P E R A C I J A I N T E R O R ob 
18. u r i 

gledališče 

18. j anuar ja amer. b a r v n i jah z dramo Jožeta Stareta 
CS film M E S T E C E PEYTON »Ugasle oči«. 



Že star pregovor p rav i , da spoznaš pri­
jatelja v s l ab ih časih. V p r v i i n d rug i sve­
tovn i vo jn i se je vprav k r o m p i r i zkaza l 
ko t p r a v i pr i jate l j l j u d s k i h mno­
žic. Evrope j cem pomen i k r o m p i r isto ko t 
rumenokožcem — riž. Prave, .tečne i n iz­
datne hrane si brez k r o m p i r j a ne mo­
remo m i s l i t i E v r o p a i m a devet desetin 
vseh k romp i r j e v ih polj na svetu. O d k a r 
je posta l k r o m p i r tako važen za prehrano 
množic, je povzročil pravcat i gospodarsk i 
prevrat v E v r o p i . Indus t r i j a je pričela iz 
k r o m p i r j a izdelovat i t ud i a lkoho l i n 
škrob. Najboljši pospeševalec sajenja 
k r o m p i r j a p a je posta la — lakota . V le­
t i h 1745, 1771 1772 i n 1774, ko je po Evro­
p i razsajala lakota , ker je b i l pr idelek 
žitaric slab, se je k r o m p i r i zkaza l kot pra. 
v i rešenik. 

M n o g i l judje pr ip isu je jo Frančišku 
Drake r ju , da je pr inese l k r o m p i r iz Ame­
r i k e v Ev ropo , toda pr ip isu je jo m u za­
slugo, k i je n i izvršil. Res p a je, da je 
por tuga l ska k ra l j i c a E l i zabe ta nekoč p r i ­
r ed i l a n a čast mor jep lovcu Draker ju slav­
nostno pojedino, na ka te r i so b i l i ude­
leženci pogoščeni m e d d rug im i r e d k i m i 

z i ja — dob i l i šele po njih. Prvi pa, ki so 
k r o m p i r upo rab i l i kot živež, so b i l i — 
P r u s i . Le- t i so ga dob i l i iz Španije. Iz 
Španije je k r o m p i r zašel tud i v I ta l i jo , iz 
I tal i je p a ga je papežev legat pr inese l v 
Belg i jo . P o k l o n i l ga je pre fektu mesta 
M o n s . Iz teh podar jen ih gomoljev p a je 
prefekt vzgoj i l prekrasen krompir^ i n po­
s la l nekaj gomoljev v dar K a r l u K l a u s i j u , 
ravnate l ju cesarsk ih botaničnih vr tov n a 
Duna ju Ravnate l j K l a u s i je leta 1611 iz­
da l v Antvverpnu botanično knj igo , v ka ­
ter i že omenjak r omp i r . K n j i g a prinaša 
tud i s l iko k r o m p i r j a , šele tedaj je po­
sta l k r o m p i r poznan, a še to samo v 
znanstvenih k rog ih . 

V F r a n c i j i so pričeli go j i t i k r o m p i r oz. 
njegove cvetove sprva samo kot okrasno 
cvetico, šele mnogo pozneje p a zarad i 
užitnih gomoljev. F rancosk i k ra l j L u d ­
v ik X V I . i n M a r i j a Antoniet ta sta prišla 
n a neko zabavo, bogato okrašena s cve­
tov i — k r o m p i r j a . . . 

Mnogo so si pr izadeva l i , da b i k r o m p i r 
p r i k u p i l i k m e t o m i n j i h navdušili za p r i ­
delovanje k r o m p i r j a . Toda šele Parmen-

Krompirjevi 
cvetovi za okras 
j ed i l i t ud i s sadežem, k i so ga imenova l i 
»batate«. Zgodov inar j i , k i k r o m p i r j a n iso 
pozna l i , so ime l i omenjeni »batate« za 
k r o m p i r . »Batate« p a je le k r o m p i r j u po­
doben sadež, k i vsebuje mnogo škroba i n 
s ladkor ja . 

N a Japonskem i n n a J a v i p a t u d i v 
Z D A goje še dandanes »batate« nekako ta­
k o , k a k o r p r i nas sade k u m a r e i n zelje. 
Domnevajo , da so p r ines l i n a Angleško 
najpre j »batate« i n sicer s K a n a r s k i h 
otokov. 

A o d k o d je prišel k r o m p i r v E v r o p o , 
pravzaprav n i mogoče ugotov i t i . Do­
mnevajo, da je Ivan Havvkins, trgovec s 
sužnji, le ta 1565 uvoz i l k r o m p i r v E v r o p o 
tako , d a je nekaj gomoljev k r o m p i r j a po­
s la l l ekarnar ju v H a l b o r n , k i je i z n j i h iz­
de la l nekakšno zdrav i lo , šele po 21 le t ih , 
k o se je H a w k i n s v r n i l iz Amer i k e n a An ­
gleško, se je k r o m p i r po njegovi zaslugi 
uve l j av i l kot zdrav i lno sredstvo. Havvkins 
j e k r o m p i r imenova l s t u j i m imenom 
»Batate Virginiana«. 

D r u g i zopet trde, da so k r o m p i r dob i l i 
Angleži n a nek i l ad j i i n ga ko t p l en z 
l ad jo v red prepe l ja l i v domovino . Zaple­
n jena l ad ja je namreč voz i la i z V i rg in i j e , 
a c i l j a n i dosegla . . . 

Španci so pozna l i k r o m p i r že v 16. sto­
l e t ju . Angleži naj b i ga — takšna je ver-

t ier , bo tan ik k ra l j e v ih d vo rn ih vr tov v 
F ranc i j i , je prišel n a i zv i rno mise l : velel 
je namreč posad i t i k r o m p i r v kral jeve 
vrtove v o k o l i c i Par i za , k m e t o m p a pre­
povedal dostop do k romp i r j e v ih nasadov. 
Kme t j e pa , k i so slišali, da jedo k r o m p i r 
n a dvo ru i n da je »rajska jed«, so pričeli 
k r o m p i r — kras t i . Poslej se je gojenje 
k r o m p i r j a razširilo tud i med kmetsko pre­
b iva lstvo . 

P r i nas so pričeli k r o m p i r sad i t i pre­
cej pozno. Šele p r ed d o b r i m i stodvajset 
le t i je posta l v i soko cenjena hrana . Ta­
k ra t je b i l posebno v čislih k r o m p i r i z 
okol ice R ibn ice . Danes pa gospodinje bol j 
cenijo gorenjsk i ko t do len jsk i k r o m p i r . 
Včasih so naši kmet je r e k l i k r o m p i r j u — 
»korun«. K m e t i j s k a družba i n Bleivveiso-
ve Novice p a ima ta mnogo zaslug, da sta 
našim dedom, k i so se prvotno b ran i l i sa­
d i t i k r o m p i r , misleč, da k r o m p i r povzroča 
je t iko , predočila kor is tnost tega živeža. 
Rajši kot k r o m p i r , so takrat naši kmet je 
namreč pr ide lova l i : proso, fižol i n bob. 
M n o g i m je b i l a prosena kaša baljša hra ­
n a kot k r o m p i r . 

Časi se menjajo. Danes s i brez k r o m ­
p i r j a ' skoraj ne moremo m i s l i t i dobrega 
kos i l a . 

Priredil L. Z. 

iattimvosii 
N A J E M N I N E I N L E V J E R J O V E N J E 

V k r a j u B a m b u r v v angleški grof i j i Ox f o rd Sh i re 
imajo odrejen prostor , k jer vedno gostujejo c i r k u s i . 
Šotore razpnejo poleg t reh hiš, k i stoje v neposredni 
bližini. S tanova lc i teh hiš p a so se vedno pritoževali, 
da ne more jo spat i ponoči,- ker j i h prebuja rjovenje 
zap r t ih levov. Zahteva l i so znižanje najemnine i n ga 
tud i dosegli . 

In tako je to edinstven p r ime r na svetu, da imajo 
stanovalc i manjšo na jemnino zarad i levjega r jovenja. 

L J U B I D E D E K M R A Z 

Pred le tom dn i so poštarji v nekem nemškem me­
stu organ i z i ra l i medsebojno zb i rko za novoletno da­
r i l o ma l emu H a n s u , k i je pos la l p i smo dedku M r a z u . 
Usmi l j en i poštarji so m u k u p i l i i n pos la l i železno 
električno železnico. 

Letos v novembru pa je p i sa l m a h H a n s novo p i ­
smo. V n j em p ros i dedka Mraza , naj m u odvzame 
električno železnico, ker oče sedaj ne dela nič drugega, 
ko t da se igra z njo. 

ČUDOVITO ŽIVLJENJE M O R S K E G A P S A 

P r i žretju n i b i l nič izbirčen m o r s k i pes, k i ga je 
ribič potegni l iz mor j a v bližini K a n a r s k i h otokov. Po­
leg številnih neprebavl jenih r i b je ime l požrešneš v 
želodcu še več zap r t ih r i b j i h konzerv i n celo okraske 
za novoletno je lko . Dvometersk i m o r s k i pes je tehtal 
72 kg. 

J U B I L E J C I G A R E 

P r ed natanko 150 leti so v reški tobačni tovarn i 
izdela l i p rvo v srednj i E v r o p i izdelano cigaro. Do te­
daj so k a d i l c i namreč uporab l ja l i le tobak za pipe. 
žvečenje i n njuhanje. 

Kajenje c igar so zanesl i k n a m Napo leonov i vo­
j a k i i n k m a l u se je razširilo po vsej E v r o p i . Šele v na­
šem stolet ju so cigarete i zpodr in i l e cigare. 

Sedaj poročajo, da cigare k repko izpodr iva jo ciga­
rete. V z r o k — bojazen zarad i r aka . C igaram se tako 
prav ob jub i l e ju obetajo spet boljši časi. 

S L E P I P O T N I K V L E T A L U 

Petnajst letni mladenič je nared i l načrt za pobeg 
v svet. V ta namen se je p r i k rade l na f rank fur tsko le­
tališče in se s k r i l v neko letalo, namenjeno v Amer iko . 
P r i pregledu pa so ugotovi l i , , da letalo n i sposobno za 
let i n ga po t i sn i l i v hangar. Mladenič je prečepel še 
t r i ure v letalu, nato pa m u je uspelo neopazno izmuz­
n i t i se iz letala, hangarja i n tudi letališča. Po večurnem 
tavanju od letališča, k i je precej oddal jeno iz mesta, 
se je mladenič sam p r i j a v i l na po l i c i j i ves premražen 
i n popo lnoma izčrpan. 

S T I K A L O P O N O V E M P R I N C I P U 

Nekako po l ure po sončnem zahodu i n ravno to l iko 
časa p r e d sončnim vzhodom prižge prepros ta j a p o n 
s k a naprava razsvetl javo na cestah i n v p ros t o r ih 
P r i oblačnem a l i meglenem vremenu je seveda ta čas 
drugačen. Ce lo tn i učinek s lon i na e t ru podobn i teko 
čini, k i reagira na svetlobo. Fotocel ice i n druge drag« 
naprave so zato odveč. Naprava je zelo poceni inj<3 
že s p r i d o m uporabl ja jo za samodejno vključevanje 
in izključevanje neonske razsvetl jave. 

Televizija 
SOBOTA — 16. januarja 

R T V L jub l j ana 17.05 Nena ­
vadna prav l j i ca — lu tkovna 
predstava - R T V Zagreb 18.05 
Glasben i odmev i — R T V L j u ­
b l jana 18.25 Napoved sporeda 
i n T V obzornik - R T V Z a ­
greb 18.45 T u nekje poleg 
vas — T V igra - R T V L j u b ­
l j ana 19.30 V sako soboto — 
19.45 C i k - c a k - R T V Beo ­
grad — 20.00 T V dnevn ik — 
R T V Zagreb 20.30 »Zagreb 
85« — R T V L jub l j ana 22.45 
Se r i j sk i f i i m — 23.15 T V ob ­
zo rn ik 

N E D E L J A — 17. januarja 
R T V L jub l j ana 9.30 Gozdn i 

čuvaji — ser i j sk i f i l m — 
R T V Zagreb 10.00 K m e t i j s k a 
oddaja — Športno popoldne 
— R T V L jub l j ana 19.00 Svet ­
n i k — ser i j sk i f i l m — R T V 
Beograd 20.00 T V dnevn ik 'f— 
20.45 D a a l i ne qu i z - R T V 
L jub l j ana 21.45 Poročila 

P O N E D E L J E K — 18. j an . 
R T V L jub l j ana 11.40 Te le ­

v i z i j a v šoli — 15-20 Pono­
v i tev šolske ure — 16.40 R u ­
ščina na T V — 17.10 Ang l e ­
ščina n a T V — R T V Beograd 
18.10 R i s anka — R T V L j u b ­
l j ana 18.25 Napoved in T V 
obzorn ik — 18.45 K u h a r s k i 

nasvet i — R T V Beograd 19.15 

Tedenski športni pregled — 
R T V L jub l j ana 19.45 Rezer­
v i r a n čas — R T V - Beograd 
20.00 T V dnevn ik - R T V Za ­
greb 20.30 Momentes m u s i -
caux — 20.40 C e t i i a d imen ­
z i ja — T V drama - R T V 
L jub l j ana 21.40 Naš teleob­
j ek t i v — 22.10 T V obzornik 

T O R E K — 19. j anuar ja 
N i s p o r e d a ! 

S R E D A — 20. j anuar ja 
R T V L jub l j ana 17.40 F i l m 

za otroke — R T V Beograd 
18.00 S l i k e sveta — R T V 
L jub l j ana 18.25 Napoved i n 
T V obzorn ik — 18.45 Repor­
taža s tud ia Skopje — 19.00 
Reportaža — R T V Zagreb 

19.15 Glasba za vas — R T V 
L jub l j ana 19.45 C i k - c a k — 
R T V Beograd 20.00 T V dnev­
n i k — R T V L jub l j ana 20.30 
L i r i k a — 20.40 Deset zadet­
kov — 21.40 K u l t u r n a t r i b u ­
n a — 22.10 T V obzornik 

ČETRTEK — 21. januarja 
R T V Beograd 11.00 Franco­

z i p r i vas doma — R T V 
L jub l j ana 16.40 Ruščina na 
T V — 17.10 Govor imo angle­
ško — R T V Zagreb 17.40 M e n -
dov spored — R T V L jub l j a ­
n a 18.25 Napoved i n T V ob­
zo rn ik — 18.45 Reportaža 
studia Sarajevo — R T V Beo­
grad 19.15 Melodi je za eno 
kamero — 19.45 Ka le idoskop 
— R T V Beograd 20.00 T V 

dnevn ik — 20.30 Košarka J u ­
goslavi ja : Franc i ja — R T V 
Zagreb 22.00 E k r a n na ekra ­
n u — R T V L jub l j ana 23.00 
T V obzornik 

P E T E K - 22. januarja 
R T V Zagreb 18.10 S k r i n j i ­

ca, k i pr ipoveduje — R T V 
L jub l j ana 18.25 Napoved i n 
T V obzornik — 18.45 T V t r i ­
buna — 19.15 Narodne pesmi 
poje K o m o r n i zbor R T V 
L jub l j ana — 19.45v T V akc i ja 
— R T V Beograd 20.00 T V 
dnevn ik — R T V L j u b l j a n a 
20.30 Rev i j sk i f i l m — R T V 
Zagreb 22.00 Magnetoskop-
s k i posnetki s tekmovanja v 
smučanju — R T V L jub l j ana 
23.00 T V obzornik. 


